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Dziekujemy za wybranie bramofonéw Akuvox serii R20K. Niniejsza instrukcja jest przeznaczona
dla administratoréw, ktdérzy muszg prawidtowo skonfigurowac¢ bramofon. Niniejsza instrukcja
zostata napisana w oparciu o wersje 320.30.10.9 i zawiera wszystkie konfiguracje funkcji i cech
bramofonu Akuvox. Odwiedz strone internetowg Akuvox lub skonsultuj sie z pomocg techniczng,

aby uzyskac¢ nowe informacje lub najnowsze oprogramowanie sprzetowe.
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Przeglad produktow

Seria Akuvox R20K moze byc¢ potgczona z monitorami wewnetrznymi w celu zdalnej kontroli
dostepu i komunikacji. Umozliwiajg one rozmowy audio i wideo z odwiedzajgcymi, a takze

odblokowanie drzwi w razie potrzeby.
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Dziennik zmian

Dodaj modut rozszerzenia.


https://knowledge.akuvox.com/v1/docs/call-settings-4
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Specyfikacja modelu

Model R20K
Przycisk Fizyczna klawiatura numeryczna
Wejscie przekaznika 2
Wyjscie przekaznika 2
RS485 v
PoE v
v

Czytnik kart
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Wprowadzenie do menu konfiguracji

e Status : ta sekcja zawiera podstawowe informacje, takie jak informacje o produkcie,
informacje o sieci, informacje o koncie itp.

e Interkom: ta sekcja obejmuje ustawienia interkomu, rejestr potgczen itp.

e Konto: ta sekcja dotyczy konta SIP, serwera SIP, serwera proxy, typu protokotu

transportowego, kodeka audio i wideo, DTMF, licznika sesji itp.

e Siec : ta sekcja dotyczy gtéwnie ustawienh DHCP i statycznego adresu IP, ustawien portu

RTP, wdrazania urzadzen itp.

e Telefon : ta sekcja zawiera ustawienia podswietlenia, wyswietlania kart i przyciskow,

ustawienia wyswietlacza LCD i ustawienia glosowe.
o Kontakty : ta sekcja zawiera ustawienia grup i kontaktow.

o Aktualizacja: ta sekcja obejmuje aktualizacje oprogramowania uktadowego,
resetowanie i ponowne uruchamianie urzgdzenia, automatyczne dostarczanie plikow

konfiguracyjnych i diagnostyke btedéw.

e Bezpieczenstwo: ta sekcja stuzy do modyfikacji hasta.
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Dostep do urzadzenia

Dostep do urzadzenia

Dostep do ustawien systemowych bramofonéw mozna uzyskac bezposrednio na urzgdzeniu lub

za posrednictwem interfejsu internetowego urzadzenia.

Uzyskiwanie adresu IP urzadzenia

Wyszukiwanie adresu IP urzgdzenia za pomocg skanera IP w tej samej sieci LAN. Wystarczy
klikng¢ karte Skanuj w skanerze IP, aby sprawdzi¢ adres IP urzadzenia. Mozna tez sprawdzi¢

adres IP urzgdzenia na ekranie ustawien urzgdzenia.

® P Scanner

Online Desdce
[ Soorcn |
Lt IF Addrass Mac Addrass Midal Fooom Humbss Fimrwane Vierson
192 168.35.102 BCAIRATFEE 1.1.4.1.1 1300216
2 192 168.35.103 0C11050BESTT R0 1.1.1.1.1 2030410
3 1492 168 35 104 OC11050B0084 Rzl 1.1.1.11 2030410
4 192 16835107 QA 10508085 car 141419 117302 831
3 192 168.35.101 OCAICS0TESAD R2T 1.1.1.1.1 27.3051
i 1492 168 .35 105 AR AR 0N 204 1.1.1.11 9153115
! 192 16835108 BT RAACE R 11419 28,302 16

Dostep do ustawien urzagdzenia w interfejsie sieciowym

Nacisnij "x3258x", a adres IP urzadzenia zostanie podany automatycznie.

Mozna réwniez wprowadzi¢ adres |IP urzgdzenia w przeglgdarce internetowej, aby zalogowac sie

do interfejsu internetowego urzgdzenia, gdzie mozna skonfigurowac i dostosowac parametry itp.
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Poczatkowa nazwa uzytkownika i hasto to admin i nalezy zwraca¢ uwage na wielko$¢ liter we

wprowadzanych nazwach uzytkownikéw i hastach.

User Name | admin |

Password | TR |

() Remember Username/Password

| Login |

Uwag

e Pobierz skaner IP:
https://knowledge.akuvox.com/docs/akuvox-ip-scanner?highlight=1P

®* Zobacz szczegotowy przewodnik:
https://knowledge.akuvox.com/vi/docs/en/how-to-obtain-ip-address-via-ip-

scanner?highlight=1P%20Scanner
® Zdecydowanie zalecana jest przealadarka Google Chrome.
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Ustawienia jezyka i czasu

Ustawienia jezyka
Urzadzenie obstuguje nastepujgce jezyki internetowe:
e Angielski, rosyjski, hiszpanski, holenderski, francuski, niemiecki, polski, japonski i hebrajski.

Przejdz do interfejsu Web Phone > Time/Lang > Web Language.

Web Language

Mode [English |

Ustawienie czasu

Ustawienia czasu w interfejsie internetowym umozliwiajg skonfigurowanie adresu serwera NTP
uzyskanego w celu automatycznej synchronizacji czasu i daty. Po wybraniu strefy czasowej
urzgdzenie automatycznie powiadomi serwer NTP o strefie czasowej, aby serwer NTP mogt

zsynchronizowac ustawienia strefy czasowej w urzgdzeniu.

Przejdz do interfejsu Web Phone > Time/Lang > NTP.

NTP
Time Zone GMT+0:00 GMT v
Primary Server 0.pool.ntp.org
Secondary Server 1.pool.ntp.org
Update Interval 3600 (>= 3600s)

System Time 03:25:12

Konfiguracja parametréow:

o Preferred/Alternate Server: adres serwera NTP. Serwer alternatywny zacznie

dziataé, gdy serwer podstawowy bedzie nieprawidtowy.
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Update Interval: odstep czasu miedzy dwoma kolejnymi zgdaniami NTP.
Mozna réwniez skonfigurowac czas recznie, zaznaczajgc pole wyboru Recznie i

wprowadzajgc dane czasu.

Type
® Manual
Date | Year I Mon | Day

Time ‘ Hour ] Min | - Sec

O Auto
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Ustawienie LED

Swiatto wypetniajace LED

Oswietlenie wypetniajgce LED jest przeznaczone gtéwnie do wzmochnienia $wiatta w nocy lub w
ciemnym otoczeniu.

Przejdz do interfejsu web Intercom > LED Setting > LED Fill Light.

LED Fill Light

Mode | Auto v
Min Photoresistor 1500 (0~1800)
Max Photoresistor 1600 (0~1800)

Konfiguracja parametréw :

e Tryb : Auto umozliwia automatyczne witgczanie Swiatta LED. Harmonogram wtgcza
diode LED zgodnie z harmonogramem.

e Min/Max Photoresistor: ustawia minimalng i maksymalng warto$¢ fotorezystora w
oparciu o aktualnie wykrytg wartos¢ fotorezystora w celu sterowania wtgczaniem i
wytgczaniem diody LED. Mozna ustawi¢ maksymalng wartosc¢ fotorezystora, aby wigczy¢
diode IR LED i minimalng wartos¢, aby jg wytgczy¢. Minimalna i maksymalna wartos¢

fotorezystora wynosi odpowiednio od 0 do 1800.

Status wyswietlacza LED

Regulacja wys$wietlacza LED stuzy do wskazywania zmian podswietlenia przycisku potgczenia w 5
stanach: normalnym (bezczynnosci), offline, potgczenia, rozmowy i odbierania potgczenia. Stan

diody LED pozwala uzytkownikom zweryfikowac¢ aktualny tryb urzgdzenia.

Aby skonfigurowac go w interfejsie internetowym Intercom > LED Setting > LED Status.
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LED Status
Device Status LED Color LED Display Mode
‘ Blue v Always On v
[Red v 2500/2500 Blink v
| Blue v 2500/2500 Blink |
‘ Green v Always On b
[Green v 2500/2500 Blink v |
Domysiny stan wyswietlacza LED:
Status LED Opis
Niebieski Zawsze wigczony Stan normalny
Miganie Dzwonienie
Czerwony Miganie Siec¢ jest niedostepna
Zielony Zawsze wigczony Rozmowa podczas potgczenia
Miganie Odbieranie potgczen
Rozowy Miganie Aktualizacja

Konfiguracja parametréow:

¢ Stan: istnieje pie¢ standéw: Normalny, Offline, Potagczenie, Rozmowa i
Odbiér. « Kolor LED: moze obstugiwac trzy kolory: Czerwony, Zielony,
Niebieski.

¢ Tryb wyswietlania LED: r6zne czestotliwosci migania.

Uwaga:

Konfiguracja wyswietlacza LED z adresu URL HTTP

Mozesz wprowadzi¢ adres URL HTTP w przegladarce, aby zarzgdzac kolorem i
czestotliwoscig LED. Przejdz do strony internetowej Intercom > LED Setting > LED

Control, aby wtgczy¢ te funkcje.
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LED Control
Wake Mode [Auto Vl
LED Control
Keypad LED Enabled U
Card LED Enabled O

Format URL HTTP to: http://PhonelP/fcgi/do?
action=LedAction&State=1&Color=1&Mode=2500

e Status: 1=bezczynny; 2=wytgczony; 3=wywotujgcy; 4=rozmawiajgcy; 5=odbierajgcy; Kolor:

1=zielony; 2=niebieski; 3=czerwony; Tryb: 0=zawsze witgczony; 1=zawsze wytgczony;
500/1000/1500/2000/25000/3000

Ustawienie diody LED w obszarze czytnika kart
W interfejsie internetowym mozna witgczy¢ lub wytgczy¢ oswietlenie LED w obszarze czytnika

kart. Tymczasem, jesli nie chcesz, aby swiatto LED w obszarze czytnika kart pozostawato

witgczone, mozesz réwniez ustawi¢ dokfadny czas, w ktorym swiatto LED moze by¢ wytgczone w

celu zmniejszenia zuzycia energii elektryczne;j.

Przejdz do interfejsu web Intercom > LED Setting > LED Control.

LED Control
Wake Mode [Auto Vl
LED Control O
Keypad LED Enabled U
Card LED Enabled
Time (H) | 18]-[  06](0~23)

Konfiguracja parametrow :

e Czas (H): zakres czasu, w ktorym oswietlenie LED ma obowigzywac. Jesli zakres czasu

jest ustawiony od 8 do 0 (czas rozpoczecia-zakonczenia), oznacza to, ze swiatto LED

pozostanie wigczone w zakresie czasu od 8:00 rano do 12:00 w ciggu jednego dnia (24
godziny).


http://PhoneIP/fcgi
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Ustawienie diody LED na klawiaturze

Podswietlenie LED w obszarze klawiatury mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ w interfejsie
internetowym. Tymczasem, jesli nie chcesz, aby dioda LED w obszarze czytnika kart
pozostawata wigczona, mozesz réwniez ustawi¢ doktadny czas, w ktérym dioda LED moze byé

wytgczona w celu zmniejszenia zuzycia energii elektryczne;j.

Przejdz do interfejsu web Intercom > LED Setting > LED Control.

LED Control
Wake Mode [Auto Vl
LED Control O
Keypad LED Enabled
Time (H) | 18]-| 06| (0~23)
Card LED Enabled O

e Czas (H): zakres czasu, w ktorym oswietlenie LED bedzie dziataé. Jesli zakres czasu jest
ustawiony od 8-0 (czas rozpoczecia-zakonczenia), oznacza to, ze swiatto LED
pozostanie wtgczone w przedziale czasowym od 8:00 do 12:00 w ciggu jednego dnia
(24 godziny).
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Konfiguracja gtosnosci i tonéw

Konfiguracja glosnosci

Gtosnos¢ Mic mozna skonfigurowaé zgodnie z potrzebami powiadamiania o otwartych drzwiach. Co
wiecej, mozna rowniez ustawi¢ gtosnos¢ alarmu sabotazowego, gdy nastgpi niepozgdane

usuniecie terminala kontroli dostepu.

Przejdz do interfejsu Web Phone > Audio > Volume Control.

Volume Control

Mic Volume 8 (1~15)
Volume Level [ 1 Vl

Speaker Volume [15 l(1~15)
Keypad Volume l8 l{1~15)
Tamper Alarm Volume [15 l{1~15)
Prompt Volume [15 ]{U~15)

Konfiguracja parametrow:

¢ Poziom gtosnosci: kontroluje glosnos¢ wszystkich gtosnikow. Domysinie jest to 1,
pierwszy poziom gtosnosci, zakres gtosnosci wynosi okoto 80-95, a 2 to drugi poziom
gtosnosci, zakres gtosnosci wynosi okoto 95-109.

e Gtosnos¢é komunikatéw: obejmuje rozne rodzaje komunikatéw dzwiekowych

informujgcych o pomysinym i nieudanym otwarciu drzwi, oddzwonieniu itp.

Ogloszenie IP

Przejdz do interfejsu Web Phone > Audio > IP announcement.

IP Announcement

Active Time After Reboot | 0 |(0'-180 sec)

Loop Times I 1 |(0‘v1l]j.
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Konfiguracja parametrow :

¢ Active Time After Reboot: czas komunikatu IP po ponownym uruchomieniu urzgdzenia.
Jesli ustawiono 30 sekund, po ponownym uruchomieniu urzgdzenia nalezy nacisngc
przycisk potgczenia w ciggu 30 sekund, aby wyswietli¢ komunikat IP, w przeciwnym
razie komunikat IP wygasnie. Jesli ustawisz 0 sekund, mozesz nacisngc¢ przycisk
potgczenia w dowolnym momencie po ponownym uruchomieniu urzgdzenia, aby
wyswietli¢ komunikat 1P.

Konfiguracja sygnatu dzwiekowego otwartych drzwi

Mozesz kontrolowac¢ stowa zachety, ktére towarzyszg tonowi w interfejsie internetowym
Telefon > Audio > Ustawienia tonu otwartych drzwi.

Open Door Tone Setting

Open Door Inside Tone
Open Door Outside Tone
Open Door Failed Tone

Konfiguracja parametréw :

e Open Door Inside Tone : umozliwia uzytkownikom ustyszenie sygnatu dzwiekowego
otwarcia drzwi po nacisnieciu przycisku wyjscia.
¢ Open Door Outside Tone : umozliwia uzytkownikom ustyszenie sygnatu dzwiekowego

otwarcia drzwi przy uzyciu metod dostepu obstugiwanych przez bramofon.

Ustawienie tonu klawiatury

Keypad Tone Setting

Keypad Tones [ Beep V]

Konfiguracja parametréw :

o Keypad Tones (Dzwieki klawiatury) : wybierz opcje Beep (Sygnat dzwigkowy),
aby ustysze¢ sygnat dzwiekowy po nacisnieciu klawiatury. W przypadku wybrania opciji
Digital Sounds (Dzwieki cyfrowe) po nacisnieciu klawiatury mozna ustysze¢ komunikat
odpowiednich klawiszy numerycznych.
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Przesytanie plikéw dzwiekowych

Przeslij dzwiek dzwonka
Przejdz do interfejsu Web Phone > Audio > Tone Upload.
Tone Upload
File Format: wav, size: < 200KB, samplerate: 16000, Bits: 16

Open Door Succeeded Outside Warning Choose File | No file chosen

| Upload | Export

Open Door Succeeded Inside Warning | Choose File | No file chosen
| Upload | | Export
Open Door Failed Warning | Choose File | No file chosen

Upload Export
Ringback | Choose File | No file chosen

| Upload | | Export |

Trigger Manager Dial Warning | Choose File | No file chosen

Upload Export

Przeslij dzwiek otwartych drzwi

Sygnat dzwiekowy informujgcy o niepowodzeniu i powodzeniu otwarcia drzwi mozna przestac w
interfejsie internetowym urzgdzenia.

Dzwiek zewnetrzny jest styszalny, gdy uzytkownicy otwierajg drzwi za pomocg karty lub DTMF.
Dzwiek wewnetrzny jest styszalny, gdy uzytkownicy otwierajg drzwi za pomocg wyzwalanego
interfejsu wejsciowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi rozmiaru i formatu pliku.

Przejdz do interfejsu Web Phone > Audio > Tone Upload.
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Tone Upload
File Format: wav, size: < 200KB, samplerate: 16000, Bits: 16

Open Door Succeeded Outside Warning

Open Door Succeeded Inside Warning

Open Door Failed Warmning

Ringback

Trigger Manager Dial Warning

Konfiguracja parametrow :

Choose File | No file chosen

| Upload |

Choose File | Mo file chosen
Upload

Choose File | No file chosen
Upload

Choose File | No file chosen

| Upload

| Choose File | No file chosen
Upload

bt |

Export

e Open Door Succeeded Outside Warning: sygnat ostrzegawczy, ktéry wigczy sie,

gdy uzytkownicy otworzg drzwi, naciskajgc przycisk wyjscia.

e Open Door Succeeded Inside Warning : sygnat ostrzegawczy, ktéry wtgczy sie po

otwarciu drzwi przy uzyciu metod dostepu obstugiwanych przez bramofon.

e Trigger Manager Dial Warning: dzwiek ostrzegawczy, ktory wigczy sie, gdy uzytkownik

nacisnie przycisk w celu wykonania potgczenia grupowego lub sekwencyjnego.
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Ustawienia sieciowe

Status sieci

Aby sprawdzi¢ stan sieci w interfejsie internetowym Status > Basic > Network Information.

Network Information

Port Type

Link Status

IP Address

Subnet Mask
Gateway

Preferred DNS Server
Alternate DNS Server

DHCP Auto
Connected
192.168.36.103
255.255.255.0
192.168.36.1
218.85.152.99
8.8.8.8

Konfiguracja sieci urzadzenia

Aby zapewni¢ normalne dziatanie, nalezy upewni¢ sie, ze adres |IP urzgdzenia jest ustawiony

prawidtowo lub zostat uzyskany automatycznie z serwera DHCP.

Przejdz do interfejsu Sie¢ > Podstawowy

LAN Port
@® DHCP O Static IP
IP Address 192.168.1.100

Subnet Mask

Default Gateway
Preferred DNS Server
Alternate DNS Server

Konfiguracja parametrow :

255.255.255.0
192.168.1.1
8.8.8.8
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DHCP : Tryb DHCP jest domysinym potgczeniem sieciowym. Jesli tryb DHCP jest
wigczony, bramofon zostanie automatycznie przypisany przez serwer DHCP z adresem

IP, maska podsieci, domysing bramg i adresem serwera DNS.

Statyczny adres IP: po wybraniu trybu statycznego adresu IP adres IP, maska podsieci,
brama domysina i adres serweréw DNS muszg zosta¢ skonfigurowane recznie zgodnie z

rzeczywistym srodowiskiem sieciowym.
Adres IP : wprowadz adres IP, gdy wybrany jest tryb statycznego adresu IP.
Maska podsieci: ustaw maske podsieci zgodnie z rzeczywistym srodowiskiem sieciowym.

Default Gateway (Brama domyslIna): ustawienie prawidtowej bramy zgodnie z adresem
IP.

e Preferowany/Alternatywny serwer DNS: preferowany serwer DNS to podstawowy

adres serwera DNS, podczas gdy alternatywny serwer DNS jest serwerem
drugorzednym. Bramofon potgczy sie z alternatywnym serwerem, gdy podstawowy
bedzie niedostepny.

Wdrazanie urzadzen w sieci

Aby utatwic kontrole i zarzgdzanie urzgdzeniami, skonfiguruj urzgdzenia interkomowe Akuvox,

podajgc szczegdty, takie jak lokalizacja, tryb pracy, adres i numery wewnetrzne.

Przejdz do interfejsu Sie¢ > Zaawansowane > Ustawienia potgczenia.

Connect Setting
Server Mode  None v]
Discovery Mode
Device Address [1 ][1 ]ll ][1 l[l ]
Device Extension
Device Location [Stair Phone ]

Konfiguracja parametrow :

e Tryb serwera: jest automatycznie konfigurowany zgodnie z rzeczywistym potgczeniem

urzgdzenia z okreslonym serwerem w sieci, takim jak SDMC, Cloud i None. Brak jest
domysinym ustawieniem fabrycznym wskazujgcym, ze urzadzenie nie jest w zadnym typie
serwera, dlatego mozna wybrac Cloud lub SMDC w trybie wykrywania.
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e Tryb wykrywania: umozliwia wykrywanie urzgdzenia przez inne urzgdzenia w sieci.
Wytgczenie tej opcji spowoduje, ze urzgdzenie zostanie ukryte i nie bedzie wykrywane

przez inne urzadzenia.

Adres urzadzenia : okresla adres urzgdzenia, wprowadzajgc informacje o lokalizacji
urzgdzenia od lewej do prawej: Community (Wspdlnota), Unit (Jednostka), Stair
(Schody), Floor (Pietro), Room (Pokéj) w kolejnosci.

Device Extension: numer wewnetrzny zainstalowanego urzgadzenia.

Lokalizacja urzadzenia: lokalizacja, w ktorej urzadzenie jest zainstalowane i uzywane.

Lokalna konfiguracja RTP urzadzenia

Protok&t transportowy czasu rzeczywistego (RTP) umozliwia urzgdzeniom strumieniowe

przesytanie danych audio i wideo przez sie¢ w czasie rzeczywistym.

Aby korzysta¢ z protokotu RTP, urzadzenia potrzebujg szeregu portéw. Port jest jak kanat dla
danych w sieci. Konfigurujgc porty RTP w urzgdzeniu i routerze, mozna unikng¢ zaktdcen

sieciowych i poprawi¢ jakosS¢ dzwieku i obrazu.

Przejdz do interfejsu Sie¢ > Zaawansowane > Lokalny RTP.

Local RTP
Starting RTP Port 11800 (1024~65535)
Max RTP Port 112000 (1024~65535)

Konfiguracja parametréw :

e Min. port RTP: wartos¢ portu stuzgca do ustalenia punktu poczatkowego

dla wytgcznego zakresu transmisji danych.

e Max RTP port: warto$¢ portu do ustalenia punktu koncowego dla wytgcznego zakresu
transmisji danych.

Ustawienie NAT

Translacja adresow sieciowych (NAT) umozliwia urzadzeniom w sieci prywatnej korzystanie z
jednego publicznego adresu IP w celu uzyskania dostepu do Internetu lub innych sieci
publicznych. NAT zapisuje ograniczone publiczne adresy IP i ukrywa wewnetrzne adresy IP i

porty przed Swiatem zewnetrznym.
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Aby skonfigurowa¢ NAT, przejdz do interfejsu Konto internetowe > Podstawowe > NAT.

NAT

NAT | Disabled v

Stun Server Address [ | Port (1024~65535)

Konfiguracja parametrow :

¢ Stun Server Address: adres serwera SIP w sieci rozlegtej (WAN). ¢ Port:
port serwera SIP.

Nastepnie przejdz do Konto internetowe > Zaawansowane > Interfejs NAT.

NAT
UDP Keep Alive Messages
UDP Alive Msg Interval 30 (5~60s)
RPort

Konfiguracja parametrow :

e UDP Keep Alive Messages: jesli wigczone, urzgdzenie wysle wiadomos¢ do serwera

SIP, aby serwer SIP rozpoznat, czy urzgdzenie jest w stanie online.

e UDP Alive Msg Interval: interwat czasowy wysytania wiadomosci wynosi od 5 do 60
sekund. Domyslnie jest to 30 sekund.

¢ RPort: wigcz RPort, gdy serwer SIP znajduje sie w sieci WAN.

Ustawienie SNMP

Simple Network Management Protocol (SNMP) to protokdt zarzgdzania urzgdzeniami
sieciowymi IP. Umozliwia on administratorom sieci monitorowanie urzadzen i otrzymywanie
alertow dotyczgcych warunkéw wymagajgcych uwagi. SNMP zapewnia zmienne opisujgce
konfiguracje systemu, zorganizowane w hierarchie i opisane przez bazy informacji zarzgdzania
(MIB).

Przejdz do interfejsu Sie€ > Zaawansowane > SNMP.
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SNMP

Enabled
Port

(1024~65535)

Trusted IP |

Konfiguracja parametrow :

o Zaufany adres IP: dozwolony adres serwera SNMP. Moze to by¢ adres IP lub dowolna

prawidtowa nazwa domeny URL.

Ustawienie VLAN

Wirtualna siec lokana (VLAN) to logiczna grupa weztow z tej samej domeny IP, niezaleznie od ich
fizycznego segmentu sieci. Oddziela ona domene rozgtoszeniowg warstwy 2 za posrednictwem
przetgcznikow lub routeréw, wysytajgc oznaczone pakiety tylko do portéw o pasujgcych
identyfikatorach VLAN. Korzystanie z sieci VLAN zwieksza bezpieczenstwo, ograniczajgc ataki
ARP do okreslonych hostow i poprawia wydajnos¢ sieci, minimalizujgc niepotrzebne ramki

rozgtoszeniowe, oszczedzajgc w ten sposdb przepustowosé w celu zwiekszenia wydajnosci.

Przejdz do interfejsu Sie€¢ > Zaawansowane > VLAN.

VLAN
LAN Port Enabled =
VID 1 (1~4094)
Priority 0 v |

Konfiguracja parametrow :
e VID: identyfikator VLAN dla wyznaczonego portu.

e Priorytet: priorytet VLAN dla wyznaczonego portu.

Ustawienie TR069
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TR-069 (Technical Report 069) zapewnia komunikacje miedzy urzgdzeniami lokalnymi klienta
(CPE) a serwerami autokonfiguracji (ACS). Obejmuje zaréwno bezpieczng automatyczng
konfiguracje, jak i kontrole innych funkcji zarzgdzania CPE w zintegrowanej strukturze. W
przypadku bramofonéw administratorzy mogg zarzgdza¢ wszystkimi urzgdzeniami na wspolnej
platformie TR-069. Telefony IP mozna tatwo i bezpiecznie skonfigurowac na platformie TR-069,

aby usprawni¢ masowe wdrazanie.

Przejdz do interfejsu Sie€¢ > Zaawansowane > TR069.

TRO69

Enabled

Version
ACS URL

|
|
User Name ‘
|

Password
Periodic Inform Enabled i

Periodic Interval 1800 (3~24x3600s)
CPE URL | '

User Name ‘

password ‘ R R

Konfiguracja parametrow :
o Wersja: wybor obstugiwanej wersji TR069 (wersja 1.0 lub 1.1).

e ACS/CPE: ACS to skrot od serweréw automatycznej konfiguracji po stronie serwera,

a CPE to skrot od urzadzenh klienta po stronie klienta.
e URL : adres URL dla ACS lub CPE.

e Periodic Interval: interwat dla okresowych informaciji.

TR-069 to specyfikacja techniczna zatytutowana CPE WAN Management Protocol
(CWMP). Definiuje on protokdt warstwy aplikaciji do zdalnego zarzadzania
urzgdzeniami uzytkownikow koncowych.
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Ustawienia HTTP sieci Web urzadzenia

Ta funkcja zarzgdza dostepem do strony internetowej urzgdzenia. Bramofon obstuguje dwie metody

zdalnego dostepu: HTTP i HTTPS (szyfrowanie).

Przejdz do interfejsu Sie€¢ > Zaawansowane > Serwer WWW.

Web Server
HTTP Enabled
HTTPS Enabled
HTTP Port 80 §(80,1024~65534)

HTTPS Port | 443 (443,1024~65534)
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Konfiguracja potgczen interkomowych

Konfiguracja potaczen IP i potagczen IP

Pofgczenie IP to bezposrednie potgczenie miedzy dwoma urzgdzeniami interkomowymi przy
uzyciu ich adreséw IP, bez serwera lub centrali PBX. Potgczenia IP dziatajg, gdy urzgdzenia
znajdujg sie w tej samej sieci.

Przejdz do interfejsu Web Phone > Call Feature > Direct IP.

Direct IP
Enabled
Auto Answer
Port 5060 {1~65535)

Konfiguracja potaczen SIP i polaczen SIP

Session Initiation Protocol (SIP) to protokdt transmisji sygnatu uzywany do inicjowania,

utrzymywania i konczenia potgczen.

Pofgczenie SIP wykorzystuje protokét SIP do wysytania i odbierania danych miedzy
urzgdzeniami SIP i moze wykorzystywac Internet lub sie¢ lokalng w celu zapewnienia wysokiej
jakosci i bezpiecznej komunikacji. Inicjowanie potgczenia SIP wymaga konta SIP, adresu SIP

dla kazdego urzadzenia i skonfigurowania ustawien SIP na urzgdzeniach.

Rejestracja konta SIP

Kazde urzadzenie potrzebuje konta SIP do wykonywania i odbierania potgczenh SIP.

Urzgdzenia interkomowe Akuvox obstugujg konfiguracje dwéch kont SIP, ktére moga byc¢

zarejestrowane na dwdéch niezaleznych serwerach.

Przejdz do strony internetowej Konto > Podstawowe > Interfejs konta SIP.
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SIP Account

Status UnRegistered

Account [Account1 |
Account Enabled J

Display Label | 204 |
Display Name | 204 |
Register Name |204 |
User Name | 204 |
Password | Ry |

Konfiguracja parametrow :
e Display Label: etykieta urzgdzenia wyswietlana na ekranie urzgdzenia.

e Wyswietlana nazwa: nazwa urzgdzenia, ktéra bedzie wyswietlana na urzgdzeniu, z
ktorym nawigzywane jest potgczenie.

a. Aby zarejestrowac konto SIP dla monitoréw wewnetrznych Akuvox, uzyskaj nazwe
rejestru, nazwe uzytkownika i hasto na ekranie centrali PBX monitora wewnetrznego
Akuvox.

b. Aby zarejestrowac konto SIP dla urzadzen innych firm, uzyskaj nazwe rejestru, nazwe
uzytkownika i hasto od zewnetrznego dostawcy ustug.

Konfiguracja serwera SIP

Serwery SIP umozliwiajg urzgdzeniom nawigzywanie i zarzgdzanie sesjami potgczen z innymi
urzgdzeniami interkomowymi przy uzyciu protokotu SIP. Mogg to by¢ serwery innych firm lub
wbudowane centrale PBX w monitorach wewnetrznych Akuvox.

Przejdz do interfejsu Web Account > Basic > SIP Server.
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Preferred SIP Server

Server IP 192.168.1.88 | Port| 5060| (1024~65535)
Registration Period 1800 | (30~65535s)

Alternate SIP Server

Server IP | Port| 5060|(1024~65535)

Registration Period 1800 | (30~65535s)

a. Aby zarejestrowac konto SIP dla monitoréw wewnetrznych Akuvox, uzyskaj adres IP serwera i
port serwera na ekranie centrali PBX monitora wewnetrznego Akuvox.

b. Aby zarejestrowac konto SIP dla urzgdzen innych firm, nalezy uzyska¢ adres IP serwera i port
serwera od zewnetrznego dostawcy ustug.

Konfiguracja parametrow :
o Preferowany serwer SIP: adres IP gtbwnego serwera lub jego adres URL.
e Alternatywny serwer SIP: adres IP zapasowego serwera SIP lub jego adres URL.
e Port: port serwera SIP do transmisji danych.

¢ Registration Period: okres rejestracji konta SIP. Ponowna rejestracja SIP rozpocznie
sie automatycznie, jesli rejestracja konta nie powiedzie sie w okresie rejestracji. Okres
rejestracji wynosi 30-65535s z domys$ing wartoscig 1800.

Konfiguracja serwera proxy potaczen wychodzacych

Wychodzgcy serwer proxy stuzy do odbierania wszystkich inicjujgcych komunikatow zgdan i
kierowania ich do wyznaczonego serwera SIP w celu ustanowienia sesji potgczenia za
posrednictwem transmisji danych opartej na portach.

Przejdz do Konto internetowe > Podstawowe > Interfejs serwera proxy potaczen
wychodzacych.

Outbound Proxy Server

Outbound Enabled

Server IP | Port| 5060|(1024~65535)

Backup Server IP ‘ Port| 5060

(1024~65535)
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Konfiguracja parametrow :

¢ Adres IP serwera: adres SIP serwera proxy potgczehn wychodzgcych.

¢ Port: numer portu stuzgcy do nawigzywania sesji potgczen przez wychodzgcy serwer proxy.

Konfiguracja typu transmisji danych

Urzadzenia interkomowe Akuvox obstuguijg cztery protokoty transmisji danych: User
Datagram Protocol(UDP), Transmission Control Protocol(TCP ), Transport Layer
Security(TLS ) oraz DNS-SRV .

Przejdz do interfejsu Konto internetowe > Podstawowe > Typ transportu.

Transport Type

Type | UDP v

Konfiguracja parametrow :

e UDP: zawodny, ale bardzo wydajny protokét warstwy transportowej. UDP jest domysinym

protokotem transportowym.
e TCP: niezawodny, ale mniej wydajny protokot warstwy transportowe;.
e TLS: bezpieczny i niezawodny protokét warstwy transportowe;.

o DNS-SRV : uzyskuje rekord DNS w celu okreslenia lokalizacji serweréow. SRV rejestruje
nie tylko adres serwera, ale takze port serwera. Ponadto SRV moze by¢ réwniez uzywany

do konfigurowania priorytetu i wagi adresu serwera.
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Ustawienia potaczen

DND

Funkcja Nie przeszkadza¢ (DND) zapobiega niechcianym potgczeniom przychodzgcym SIP,
zapewniajgc nieprzerwang koncentracje. Umozliwia ona réwniez ustawienie kodu wysytanego do
serwera SIP w przypadku odrzucenia potgczenia.

Przejdz do interfejsu Web Phone > Call Feature.

Phone-Call Feature
DND

Enabled O
Return Code When DND | 486(Busy Here) v

Zapobieganie wiamaniom SIP

Podstuch telefonu internetowego to atak sieciowy, ktéry umozliwia nieautoryzowanym stronom
przechwytywanie i uzyskiwanie dostepu do tresci sesji komunikacyjnych miedzy uzytkownikami
interkomu. Moze to narazi¢ atakujgcych na ujawnienie wrazliwych i poufnych informacji. Ochrona
przed wikamaniami SIP to technika, ktéra zabezpiecza potgczenia SIP przed naruszeniem w
Internecie.

Przejdz do Konto internetowe > Zaawansowane > Interfejs potaczenia.

Call
Max Local SIP Port 63531 (1024~65535)
Min Local SIP Port 63521 | (1024~65535)
Auto Answer
Prevent SIP Hacking

Wybieranie potaczenia przez menedzera
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Funkcja Manager Dial Call obejmuje dwa rodzaje potgczen: Potgczenie sekwencyjne i potgczenie
grupowe. Umozliwia szybkie inicjowanie wstepnie skonfigurowanych numeréw poprzez

nacisniecie przycisku Management na bramofonie.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Basic > Manager Dial.

Manager Dial

Call Type
Call Timeout (Sec)

(If the local group is not blank, then only the local humbers will be called.)

Group Call Number (Local)

| | |
| | [
| | |
| | I

|
|
|
|

Group Call

When Refused |End This Call Only v |

Konfiguracja parametrow :

e Typ potaczenia: wybierz potgczenie grupowe lub potgczenie sekwencyjne (potgczenie
Robin) dla potgczenia wybierania menedzera.

e Polaczenie sekwencyjne: potgczenie sekwencyjne stuzy do inicjowania wielu
numerdw po nacisnieciu przycisku wybierania menedzera. Jesli poprzedni rozmowca
nie odbierze potgczenia w ciggu limitu czasu potgczenia sekwencyjnego, potgczenie
zostanie przeniesione do nastepnego. Jesli potgczenie zostanie odebrane przez

jednego z rozméwcéw, potgczenie nie zostanie przeniesione.

e Po odrzuceniu : w przypadku wybrania opcji Zakoncz wszystkie potgczenia ,
potgczenie sekwencyjne zostanie zakonczone, jesli zostanie odrzucone przez strone
wywotywang. Jesli wybierzesz opcje Zakoncz tylko to potaczenie, potgczenie
sekwencyjne bedzie kontynuowane do nastepnego rozmowcy, jesli zostanie odrzucone

przez pierwszego rozmowce.

e Polaczenie grupowe: potgczenie grupowe stuzy do inicjowania potgczen z wieloma

numerami jednoczesnie po nacisnieciu przycisku wybierania menedzera.
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Uwaga

Potgczenie sekwencyjne dziata z SmartPlus Cloud.

Szybkie wybieranie

Szybkie wybieranie to funkcja umozliwiajgca szybkie nawigzywanie potgczen poprzez
nacisniecie przycisku wybierania na klawiaturze.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Basic > Speed Dial. Wprowadz jeden numer SIP/IP w

jednym polu.

Speed Dial

| | | | |
| I | [ |
| | I | |
| I | I |

Po skonfigurowaniu wybierania menedzera lub szybkiego wybierania mozna skonfigurowacé
przekazniki, ktére bedg wyzwalane przez naci$niecie przycisku wybierania menedzera lub
przycisku wybierania.

Przewin w dot do sekcji Trigger Relay By Speed Dial lub Manager Dial.

Trigger Relay By Speed Dial or Manager Dial

RelayID RelayA [J RelayB ([

Szybkie wybieranie w module rozszerzajagcym

Urzgdzenie obstuguje potgczenie z jednostkg rozszerzajgcg, umozliwiajgc skonfigurowanie wiekszej
liczby numerow szybkiego wybierania. Uzytkownicy mogg nacisng¢ przycisk na urzadzeniu, aby

nawigzac potaczenie.
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Przejdz do interfejsu web Intercom > Extension Unit.

Extension Unit 1

Current Version : 6 [ Locate Module ]

(=) TR & 5 B - 4% R

Konfiguracja parametréw:

e Locate Module (Zlokalizuj modut): po jego kliknieciu kontrolka przycisku bedzie

e migac trzy razy w odstepach 500 ms. Etykieta: nazwa klucza, zazwyczaj nazwa
osoby dzwonigcej.

e Numer: numer IP/SIP wywotywanego urzadzenia.
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Uwaga
¢ TYLKO urzadzenia z oprogramowaniem sprzetowym w wersji 320.30.10.116 i
wyzszej obstuguija te funkcje.

Skonsultuj sie z zespotem technicznym Akuvox, aby uzyska¢ najnowsze
® oprogramowanie sprzetowe.

Potaczenie internetowe

Funkcja potgczen internetowych umozliwia wykonywanie potgczen za posrednictwem interfejsu

internetowego urzgdzenia, powszechnie uzywanego do zdalnego testowania potgczen.

Przejdz do interfejsu Web Intercom > Basic > Web Call.

Web Call
Web Call(Ready) II \:huto. . v | | Dial Out\ Hang Up

Konfiguracja parametrow :

Web Call (Ready): wywotywany numer IP/SIP.

Automatyczna odpowiedz

Funkcja automatycznego odbierania pozwala urzgdzeniu na automatyczne odbieranie potgczen
przychodzgcych bez koniecznosci recznej interwencji. Mozna réwniez dostosowac te funkcje,
ustawiajgc czas trwania automatycznego odbierania i wybierajgc tryb komunikacji miedzy audio i

wideo.

Aby wigczy¢ te funkcje w interfejsie Konto internetowe > Zaawansowane > Potaczenie,
mozna skonfigurowac¢ powigzane parametry w interfejsie Telefon > Funkcja potaczenia >

Automatyczne odbieranie .
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Call
Max Local SIP Port 5062 (1024-~65535)
Min Local SIP Port 5062 _ (1024~65535)
Auto Answer

Prevent SIP Hacking n

Auto Answer

Auto Answer Delay 0 (0~5 Sec)
Mode |Video v

Konfiguracja parametrow :

e Auto Answer Delay: czas opdznienia (od 0 do 5 sekund) przed automatycznym
odebraniem potgczenia. Na przyktad, jesli ustawisz czas op6znienia na 1 sekunde,

potgczenie zostanie automatycznie odebrane w ciggu 1 sekundy.

o Tryb : tryb wideo lub audio do automatycznego odbierania potgczen
Multicast

Funkcja Multicast umozliwia transmisje jeden-do-wielu do réznych celéw. Na przyktad umozliwia
ona monitorowi wewnetrznemu ogtaszanie komunikatéw z kuchni do innych pomieszczen lub
nadawanie powiadomien z biura zarzgdu do wielu lokalizacji. W tych scenariuszach monitory

wewnetrzne mogg stuchac lub wysyta¢ transmisje audio.

Przejdz do interfejsu Web Phone > Multicast.
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Multicast Setting
Multicast Priority Paging Barge [1 v
Paging Priority Enabled
Priority List
___-

1st IP Address 224.1.6.21:51230 | AKUVOX
2nd IP Address [ \ | ] 2
3rd IP Address | I | s
4th IP Address | \ \ ] 4
Sth IP Address | | | s
6th IP Address | | | 6
7th IP Address | I || 7
8th IP Address | | | 8
9th IP Address | ‘ ‘ ] 9
10th IP Address | | | 10

Konfiguracja parametréw :

e Multicast Priority Paging Barge: multicast lub ile potgczen multicast ma wyzszy
priorytet niz potgczenie SIP, jesli wytgczysz Paging Priority Active, potgczenie SIP bedzie

miato wysoki priorytet.

e Priorytet przywotywania wigczony: potgczenia multiemisji sg wywotywane w kolejnosci
wedtug priorytetu lub nie.

e Listening Address: adres IP multiemisji, ktéory ma by¢ nastuchiwany. Adres IP
multiemisji musi by¢ taki sam jak cze$¢ nastuchiwana, a port multiemisji nie moze
byc¢ taki sam dla kazdego adresu IP. Adres IP multiemisji miesci sie w zakresie od
224.0.0.0 do 239.255.255.255.

Konfiguracja maksymalnego czasu trwania potaczenia
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Bramofon umozliwia ustawienie czasu trwania potgczenia podczas odbierania potgczenia z
urzgdzenia wywotujgcego, poniewaz strona dzwonigca moze zapomnie¢ o odtozeniu stuchawki
urzgdzenia interkomowego. Gdy czas potgczenia zostanie osiggniety, bramofon automatycznie

zakonczy potaczenie.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Basic > Max Call Time.

Max Call Time

Max Call Time |5 | (2~30 Min)

Uwaga

Maksymalny czas wybierania numeru

Maksymalny czas wybierania to limit czasu dla potgczen przychodzacych i/lub wychodzgcych na
bramofonie. Jesli zostanie skonfigurowany, bramofon automatycznie zakonczy potgczenie, jesli nikt
nie odbierze potgczenia w ustawionym czasie, niezaleznie od tego, czy jest to potgczenie

przychodzgce, czy wychodzgce.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Basic > Max Dial Time.

Max Dial Time

Dial In Time 60 | (5~120 Sec)

Dial Out Time |60 | (5~120 Sec)

Uwaga
* Maksymalny czas wybierania urzgdzenia jest réwniez powigzany z maksymalnym
czasem wybierania serwera SIP. W przypadku korzystania z SIP
aby nawigzac potgczenie, nalezy zwréci¢ uwage na maksymalny czas wybierania
serwera SIP. Jesli maksymalny czas wybierania serwera SIP jest krétszy niz
maksymalny czas wybierania urzgdzenia, dostepny jest krotszy czas.
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Odt6z stuchawke po otwarciu drzwi

Funkcja ta automatycznie kohczy potgczenie po zwolnieniu drzwi, umozliwiajgc ptynne
odbieranie kolejnych potgczen.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Basic > Hang Up After Open Door.

Hang Up After Open Door

Type DTMF Or HTTP ™|
Time Out 5 | (0~15 Sec)
Konfiguracja parametrow :

e Typ: drzwi mozna otworzy¢ za pomocg DTMF, polecenia HTTP, DTMF lub HTTP
oraz wejscia, DTMF lub HTTP.

e Limit czasu: potgczenie zostanie automatycznie roztgczone po otwarciu drzwi.
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Konfiguracja kontaktow

Lista kontaktow stuzy do przyznawania uprawnien dostepu lub wywotywania monitora
wewnetrznego lub innych urzgdzen. Mozna jg skonfigurowac¢ w interfejsie internetowym

Contacts > Access Allowlist.

Zarzadzanie kontaktami

Kontakty na liscie kontaktow mozna wyszukiwac, wyswietla¢, edytowac i usuwacé w

Internecie. Przejdz do strony internetowej Contacts > Access Allowlist .

Contacts | All Contacts v
Search [ H Search H Reset ]
‘Index  Name  PhoneNumber  Account  Floor
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
Contact Setting
Name [ l Phone Number [ l
Account | Auto v Floor [ None l
Add | Edt | | cancel |

Konfiguracja parametréow :
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e Account: zarejestrowane konto SIP do wykonywania potgczen. W przypadku
korzystania z bezposredniego potgczenia IP jest ono niedostepne.
e Pietro: numer pietra, do ktérego kontakt ma dostep.
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Konfiguracja kodeka audio i wideo

Konfiguracja kodeka audio

Bramofon obstuguje trzy typy kodekéw (PCMU, PCMA i G722) do kodowania i dekodowania

danych audio podczas sesji potgczenia. Kazdy kodek rézni sie jakoscig dzwieku. Mozna

elastycznie wybraé konkretny kodek z r6znymi szerokosciami pasma i czestotliwosciami

prébkowania w zaleznosci od rzeczywistego srodowiska sieciowego.

Przejdz do interfejsu Konto internetowe > Zaawansowane.

Disabled Codecs

Audio Codecs

Enabled Codecs

A PCMU dn
G722
o Ll
v v

Ponizej znajduja sie informacje na temat zuzycia pasma i czestotliwosci

probkowania dla trzech typow kodekoéw:

Typ kodeka

PCMA
PCMU
G722

Zuzycie przepustowosci

64 kbit/s
64 kbit/s
64 kbit/s

Konfiguracja kodeka wideo

Czestotliwos¢
préobkowania

8kHZ
8kHZ
16kHZ
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Bramofon obstuguje kodek H264, ktéry zapewnia lepszg jako$¢ wideo przy znacznie nizszej

szybkosci transmisji bitow z inng jakoscig wideo i tadunkiem.

Przejdz do interfejsu Konto internetowe > Zaawansowane.

Video Codec
Name H264
Resolution |_‘f!_§§;‘_:
Bitrate |2{'4_8__ B
Payload 104 v

Konfiguracja parametréw :

¢ Name : zaznacz, aby wybra¢ format kodeka wideo H264 dla strumienia wideo z

bramofonu. Domysinym kodekiem wideo jest H264.

e Rozdzielczosé: rozdzielczo$¢ wideo ma cztery opcje, CIF, VGA, 4CIF i 720P, w

zalezno$ci od rzeczywistego srodowiska sieciowego. Domy$ing rozdzielczoscig jest 4CIF.

e Bitrate: bitrate strumienia wideo waha sie od 128 do 2048. Im wieksza szybkos¢
transmisji bitow, tym wieksza ilos$¢ danych przesytanych w kazdej sekundzie, a tym samym
wyrazniejszy obraz wideo.

Domysina szybkos¢ transmisji kodu wynosi 2048.

e Ladunek: fadunek miesci sie w zakresie od 90 do 119 dla konfiguracji pliku

konfiguracyjnego audio/wideo. Domysiny tadunek wynosi 104.

Konfiguracja kodeka wideo dla bezposrednich potaczen IP

Jakos¢ wideo potgczenia IP mozna wybraé, wybierajgc odpowiednig rozdzielczos¢ kodeka w

zaleznosci od stanu sieci.

Przejdz do interfejsu Web Phone > Call Feature > IP Video Parameters.

IP Video Parameters

Video Resolution | 4CIF v
Video Bitrate | 2048 kbps v
Video Payload 104 v
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Konfiguracja parametréow :

® Rozdzielczos¢ wideo: rozdzielczos¢ wideo ma cztery opcje, CIF, VGA, 4CIF i
720P, w zalezno$ci od rzeczywistego srodowiska sieciowego. Domy$ing
rozdzielczoscig jest 4CIF.

e Szybkos¢ transmisji wideo: szybkos¢ transmisji strumienia wideo wynosi od 64 do
2048 kb/s. Im wigksza szybko$¢ transmisji, tym wieksza ilos¢ danych przesytanych w
kazdej sekundzie, a tym samym wyrazniejszy obraz wideo. Domysina szybko$¢ transmisji
kodu wynosi 2048.

e Ladunek wideo: tadunek miesci sie w zakresie od 90 do 119 dla konfiguracji

pliku konfiguracyjnego audio/wideo. Domysiny tadunek wynosi 104.

Konfiguracja transmisji danych DTMF
Aby uzyskac dostep do drzwi za pomocg kodu DTMF lub innych aplikacji, wymagana jest

prawidtowa konfiguracja DTMF w celu ustanowienia transmisji danych opartej na DTMF miedzy

bramofonem a innymi urzgdzeniami interkomowymi w celu integracji z innymi firmami.

Przejdz do Konto internetowe > Zaawansowane > Interfejs DTMF.

DTMF
Type RFC2833 v
How To Notify DTMF
Payload 101 (96~127)

Konfiguracja parametrow :

e Typ: wybor trybu DTMF sposrdd pieciu opcji: Inband, RFC 2833, Info, Info+Inband i
Info+RFC 2833 w oparciu o okres$lony typ transmisji DTMF urzadzenia innej firmy, z

ktérym ma zosta¢ nawigzane potgczenie jako strona odbierajgca dane sygnatu.

e Jak powiadomi¢ DTMF: wybierz jeden z czterech typow: Disable (Wytacz),
DTMF, DTMF-Relay (Przekaznik DTMF) i Telephone-Event (Zdarzenie
telefoniczne) zgodnie z konkretnym typem przyjetym przez urzadzenie innej firmy.
Konfiguracja jest wymagana tylko wtedy, gdy urzgdzenie innej firmy, z ktérym ma
zosta¢ nawigzane potgczenie, przyjmuje tryb Info.

e Payload: ustawia tadunek zgodnie z okreslonym tadunkiem transmisji danych

uzgodnionym miedzy nadawcg i odbiorcg podczas transmisji danych.
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Ustawienie przekaznika

Ustawienie przelgcznika przekaznika

Przetagcznik(i) przekaznika i DTMF dla dostepu do drzwi mozna skonfigurowac w interfejsie Web

Intercom > Relay.

Relay
Relay ID  RelayA v| |RelayB v
Type [Default state V] [Default state V]
Mode Monostable v| |Monostable |
Trigger Delay(Sec) [ 0 V] [ 0 V]
Hold Delay(Sec) 3 v [ 3 v
DTMF Mode 1 Digit DTMF v |
1 Digit DTMF 0 v [ 1 v
2~4 Digits DTMF 010 012
Relay Status RelayA: Low RelayB: Low
Relay Name RelayA l [RelayB

Konfiguracja parametréw :

e Typ: gdy wybrany jest stan domysiny, stan przekaznika pokazuje wartos¢ niskg, co
oznacza, ze drzwi sg zamkniete, a stan przekaznika pokazuje wartos¢ wysokg, co
oznacza, ze drzwi sg otwarte. W przypadku wybrania opcji Invert State (Odwrécony stan)
stan przekaznika bedzie wskazywat wartos¢ High (Wysoki), co oznacza, ze drzwi sg
zamkniete, a Low (Niski), ze drzwi sg otwarte.

e Tryb: dostepne sg dwa tryby: monostabilny i bistabilny. Jesli wybrano tryb Monostabilny,
stan przekaznika zostanie automatycznie zresetowany po uptywie czasu opéznienia po
wyzwoleniu przekaznika. Jesli wybrano opcje Bistable, stan przekaznika zostanie

zresetowany po ponownym wyzwoleniu przekaznika.
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Trigger Delay (Sec): czas opdznienia wyzwolenia przekaznika wynosi od 1 do 10
sekund. Jesli ustawisz czas opdznienia na 5 sekund, przekaznik nie zostanie wyzwolony

przez 5 sekund po nacisnieciu przycisku odblokowania.

Hold Delay (Sec): czas opdznienia zatrzymania przekaznika wynosi od 1 do 10 sekund.
Jedli ustawisz czas opoznienia na 5 sekund, przekaznik powrdci do stanu poczgtkowego

po utrzymaniu stanu wyzwolenia przez 5 sekund.
Tryb DTMF: liczba cyfr DTMF dla kontroli dostepu do drzwi (w zakresie od 1 do 4 cyfr).

1 Digit DTMF : wybierz kod z zakresu *0-9 i #, jesli opcja DTMF jest ustawiona jako 1-
cyfrowa.

2~4 Digits DTMF : ustaw kod DTMF zgodnie z ustawieniem opcji DMTP. Na
przyktad, wymagane jest ustawienie 3-cyfrowego kodu DTMF, jesli opcja DTMP jest

ustawiona jako 3-cyfrowa.

Status przekaznika: status przekaznika jest domysinie niski, co oznacza stan normalnie
zamkniety (NC). Jesli stan przekaznika jest wysoki, oznacza to, ze jest on normalnie
otwarty (NO).

o Nazwa przekaznika: nadaj nazwe przetgcznikowi przekaznika, aby odrdzni¢ go od innych.

Dla wygody mozna nazwac przetgcznik przekaznika zgodnie z jego lokalizacja.

¢ Tylko urzadzenia zewnetrzne podtgczone do przetgcznika przekaznikowego muszg
by¢ zasilane przez zasilanie poniewaz przetgcznik przekaznika nie dostarcza
zasilania.

® Zaleca sie podtgczenie blokady drzwi do przekaznika B.

Ustawienie przekaznika bezpieczenstwa

Przekaznik bezpieczenstwa, znany jako Akuvox SR01, to produkt zaprojektowany w celu

wzmochnienia bezpieczenstwa dostepu poprzez zapobieganie nieautoryzowanym proébom

wymuszonego wejscia. Zainstalowany wewnatrz drzwi, bezposrednio steruje mechanizmem

otwierania drzwi, zapewniajac, ze drzwi pozostang bezpieczne nawet w przypadku uszkodzenia

urzgdzenia.
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Przejdz do interfejsu web Intercom > Relay > Security Relay.

Security Relay

Relay ID Security Relay A
Connect Type RS485
Trigger Delay(Sec) [ 0 V]
Hold Delay(Sec) [5 VI
1 Digit DTMF 2 v
2~4 Digits DTMF 013
Relay Name [Security Relay A l
Enabled O

[ Test l

Konfiguracja parametréw :

Connect Type: typ potgczenia miedzy przekaznikiem bezpieczenstwa a bramofonem.
Trigger Delay(Sec): czas opdznienia wyzwolenia przekaznika wynosi od 0 do 10
sekund. Jesli ustawisz czas opdznienia na 5 sekund, przekaznik zostanie wyzwolony
dopiero po 5 sekundach od nacis$niecia przycisku odblokowania. Domysinym ustawieniem
jest 0, co oznacza wyzwolenie przekaznika zaraz po nacisnieciu przycisku odblokowania.
Hold Delay(Sec): czas opdznienia zatrzymania przekaznika wynosi od 1 do 60 sekund.
Jesli ustawisz czas opdznienia na 5 sekund, przekaznik zostanie opdzniony o 5 sekund
po otwarciu drzwi.

1 Digit DTMF : ustawienie 1-cyfrowego kodu DTMF od 0-9 i *, #.

2~4 Digits DTMF : ustaw kod DTMF zgodnie z ustawieniem opcji DMTP. Na przyktad,
wymagane jest ustawienie 3-cyfrowego kodu DTMF, jesli tryb DTMP jest ustawiony jako

3-cyfrowy.
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e Nazwa przekaznika: nadaj nazwe przekaznikowi, aby odrézni¢ go od innych. Mozna

ja edytowa¢ w chmurze SmartPlus i SDMC.

Ustawienia przekaznika internetowego

Przekaznik sieciowy ma wbudowany serwer sieciowy i moze by¢ sterowany przez Internet lub
sieC lokalng. Urzgdzenie moze uzywac przekaznika sieciowego do sterowania lokalnym

przekaznikiem lub zdalnym przekaznikiem w innym miejscu w sieci.
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Przejdz do interfejsu Web Phone > Web Relay. Adres IP, nazwa uzytkownika i hasto sg

dostarczane przez producenta przekaznika internetowego.
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Web Relay
Type | Disabled v \
IP Address | |
User Name | |
Password |’“‘*“*** |

Web Relay Action Setting

Konfiguracja parametrow :

e Typ : Web Relay wigcza te funkcje. Both wigcza zaréwno przekaznik lokalny, jak i
internetowy. Przekaznik lokalny ma wyzszy priorytet.

e Hasto: hasto jest uwierzytelniane przez HTTP i mozna je zdefiniowa¢ za pomoca http get
in Action.

 Web Relay Action: wprowadz okreslone polecenie akcji przekaznika sieciowego
dostarczone przez producenta sieci w celu wykonania réznych dziatan przez
przekaznik sieciowy. Bez dodawania adresu IP, nazwy uzytkownika i hasta mozna
wprowadzi¢ wiele polecen HTTP w polu akcji przekaznika internetowego. Zobacz
ponizszy przykfad polecenia HTTP:

a. Jedli adres IP nie zostat wprowadzony w polu Adres IP powyzej, nalezy wpisac petne
polecenie HTTP.

Na przyktad http://admin:admin@192.168.1.2/state.xml?relayState=2 . (
HTTP://@adres|P>/state.xml?relayState=2)

b. Jesli adres IP zostat juz wprowadzony powyzej, nalezy wpisa¢ pominiete polecenie HTTP, na
przyktad state.xml?relayState=2 .

e Web Relay Key: ustawienie opcjonalne. Po wprowadzeniu skonfigurowanego kodu
DTMF drzwi mozna otworzy¢ tylko za pomocg kodu DTMF i kart RF.


http://@IP/
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e Web Relay Extension: ustawienie opcjonalne. Po wprowadzeniu numeru SIP lub IP
urzgdzenia interkomowego, takiego jak monitor wewnetrzny, tylko to urzgdzenie moze
odebra¢ polecenie akcji przekaznika internetowego i wyzwoli¢ przekaznik internetowy
za pomocg kodu DTMF.



Akuvox
Open A Smart World

Zarzadzanie harmonogramem dostepu do drzwi

Harmonogram przekaznikéw

Harmonogram przekaznika umozliwia ustawienie konkretnego przekaznika tak, aby zawsze
otwierat sie o okreslonej godzinie. Jest to przydatne w takich sytuacjach, jak utrzymywanie

otwartej bramy po szkole lub utrzymywanie otwartych drzwi w godzinach pracy.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Relay > Relay Schedule.

Relay Schedule
Relay ID [RelayA v
Schedule Enabled
All Schedules . Enabled Schedules
[1002:Never
1001:Always
-
<<

Konfiguracja parametrow :

« Identyfikator przekaznika: przekaznik, ktéry ma zosta¢ skonfigurowany.

Konfiguracja harmonogramu dostepu do drzwi

Harmonogram dostepu do drzwi pozwala zdecydowac, kto i kiedy moze otworzy¢ drzwi. Dotyczy
to zaréwno pojedynczych osdb, jak i grup, zapewniajgc, ze uzytkownicy w ramach harmonogramu

mogg otwiera¢ drzwi przy uzyciu autoryzowanej metody tylko w wyznaczonych okresach czasu.

Tworzenie harmonogramu dostepu do drzwi

Harmonogramy dostepu do drzwi mozna tworzy¢ dla okreséw dziennych, tygodniowych lub
niestandardowych.
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Przejdz do interfejsu web Intercom > Harmonogram.

Schedule Setting
Schedule Type | Normal V|
Schedule Name | I
Date Range 120220215 |
Mon [J Tue [J wed [J Thur [
Day of Week
Fri [J sat [J sun [J check all CJ
Date Time HH v |:]

Schedules Management

| Al

1002 Local Daily Never

2 1001 Local Daily  Always . - 2305%?5%‘
3
4
5
6
7
8
9
10

5]
m
-
T
=
—

Pag -_ Delete Delete All

Konfiguracja parametréow :

e Typ harmonogramu: do wyboru sg trzy typy harmonogramow: dzienny, tygodniowy i
normalny.

e Zakres dat: to pole bedzie wyswietlane tylko po wybraniu typu Normalny.
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Harmonogram importu i eksportu dostepu do drzwi

Harmonogramy dostepu do drzwi mozna tworzy¢ pojedynczo lub zbiorczo. Mozna
wyeksportowac biezacy plik harmonogramu, edytowac go lub doda¢ wiecej harmonogramow
zgodnie z formatem, a nastepnie zaimportowac nowy plik do wybranych urzgdzen. Utatwia to

zarzgdzanie harmonogramami dostepu do drzwi.

Przejdz do interfejsu Intercom > Harmonogram > Import/Eksport harmonogramu(.xml).

Import/Export Schedules(.xml)

Choose File | No file chosen ‘ Import l | Export
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Konfiguracja odblokowania drzwi
Konfiguracja kodu PIN do odblokowywania drzwi

Istniejg dwa rodzaje kodéw PIN dostepu do drzwi: publiczny i prywatny. Prywatny kod PIN jest
unikalny dla kazdego uzytkownika, podczas gdy publiczny jest wspodtdzielony przez
mieszkancow tego samego budynku lub kompleksu. Mozna tworzy¢ i modyfikowaé zaréwno

publiczne, jak i prywatne kody PIN.

Konfiguracja kodu publicznego do odblokowywania drzwi

Urzgdzenie obstuguje publiczne kody PIN do otwierania drzwi przez administratoréw

lub personel sprzgtajacy. Przejdz do interfejsu web Intercom > PIN Setting >

Public PIN.
Public PIN
Enabled L
PIN Code HE B Rk (3~8 digits, press #PIN Code# to unlock)
Admin Code T (Press *Admin Code# to modify the public PIN)

Konfiguracja parametrow :

¢ Kod PIN: dostosuj 3-8 cyfr dla wartosci klucza publicznego.

Konfiguracja prywatnego kodu PIN

W interfejsie internetowym mozna utworzy¢ kod PIN i dostosowa¢ dodatkowe ustawienia, takie jak
zdefiniowanie harmonogramu dostepu do drzwi w celu okreslenia, kiedy kod jest wazny i okreslenia,

ktory przekaznik ma zostac otwarty.

Aby wigczy¢ prywatny kod PIN w interfejsie web Intercom > PIN Setting > Private PIN.

Private PIN

Enabled
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Aby skonfigurowa¢ go w interfejsie Interkom > Uzytkownik. Kliknij przycisk Dodaj .

User Basic
User ID 1 |
Name | |
Role |General User A \
Private PIN
Code | |

Konfiguracja parametrow :
« Kod : wprowadz prywatny kod PIN uzytkownika.

Po wprowadzeniu informacji o uzytkowniku i kodu PIN mozna przewingé w dot do opcji

Ustawienia dostepu i skonfigurowaé kontrole dostepu za pomocg prywatnego kodu PIN.

Access Setting

Relay Relay A L] Relay B

Web Relay | 0 v |

Floor No. |N':’”E |
All 5chedules Enabled Schedules
1001:Always 1001:Always
1002:Never

0

B

Konfiguracja parametréw :

e Relay (Przekaznik): wybierz przekaznik(i), do ktérego(ych) ma zostac¢ zastosowany
e prywatny kod PIN w celu odblokowania drzwi. Przekaznik sieciowy: wybierz okreslong

liczbe polecen akcji przekaznika sieciowego, ktore zostaty skonfigurowane w aplikacji
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interfejs sieciowy.
e Harmonogram : wybierz jeden z utworzonych harmonograméw dostepu do drzwi w
prawym polu i przenies$ ten, ktéry ma zostac¢ zastosowany do dostepu do drzwi z kodem

PIN uzytkownika(-6w), do pola po prawej stronie.

Konfiguracja karty RF do odblokowywania drzwi

Uzytkownicy mogg przesuwac karty RF, aby otwiera¢ drzwi. Zanim bedg mogli to zrobi¢, nalezy
skonfigurowa¢ odpowiednie parametry.

Przypisywanie kart RF do uzytkownikéw

Przejdz do interfejsu Interkom > Uzytkownik. Kliknij przycisk Dodaj .

User

|Name;‘UserlD I|AII VH Search H Reset l
1

2
3

User Basic
User ID 1 |
Name | |
Role |Genera| User v |
Private PIN
Code | |
RF Card
Code | | | obtain |
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Konfiguracja parametrow :

®
Identyfikator uzytkownika: identyfikator uzytkownika sktada sie maksymalnie z 11 cyfr i

nie moze by¢ ponownie uzyty przez innych uzytkownikéw. Identyfikator uzytkownika

moze zosta¢ wygenerowany automatycznie lub recznie.
e Rola: wybierz opcje Uzytkownik ogodlny dla mieszkancow i Administrator dla administratora.

o Kod: umiesc¢ karte w obszarze czytnika kart urzgdzenia i kliknij przycisk Uzyskaj, aby
uzyskac kod karty.

Uwaga

o Karta RF o czestotliwosci 13,56 MHz i 125 kHz moze by¢ stosowana do
bramofonu do drzwi dostep.

Po skonfigurowaniu informacji o uzytkowniku i karty RF mozna skonfigurowac kontrole dostepu w
sekcji Ustawienia dostepu.

Access Setting

Relay Relay A L] Relay B
Web Relay | 0 v |
Floor No. |N*3'”E |
All Schedules Enabled Schedules
1001:Always 1001:Always
1002:Never
[>> |
<<

Konfiguracja parametrow :

e Relay (Przekaznik): wybierz przekaznik(i), do ktérego(ych) ma zostac¢ zastosowany
e prywatny kod PIN w celu odblokowania drzwi. Przekaznik internetowy: wybierz
okreslong liczbe polecen akcji przekaznika internetowego skonfigurowanych w

interfejsie internetowym.
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Harmonogram : wybierz jeden z utworzonych harmonogramow dostepu do drzwi w
e prawym polu i przenie$ ten, ktéry ma zosta¢ zastosowany do dostepu do drzwi z kodem
PIN uzytkownika(-6w), do pola po prawej stronie.

Kontrola kart IC/ID

Wigczenie lub wytgczenie typu karty obstugujgcej urzgdzenie.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Card Setting > Card Type Support.

Card Type Support

IC Support Enabled

ID Support Enabled

Konfiguracja formatu kodu karty RF

Aby zintegrowac¢ dostep do drzwi za pomocg karty RF z systemem interkomowym innej firmy,

nalezy dopasowac format kodu karty RF do formatu uzywanego przez system innej firmy.

Przejdz do strony internetowej Interkom > Ustawienia karty > Interfejs RFID.

RFID
IC Card Display Mode | 8HN v
ID Card Order ' Normal v
ID Card Display Mode | 8HN v

Konfiguracja parametréw :

e Tryb wyswietlania karty IC: wybierz format kodu karty IC dla dostepu do drzwi
sposrod siedmiu opcji formatu: 8H10D; 6H3D 5D(W26); 6H8D; 8HN; 8HR; 6H3D 5D-
R(W26); 8HR10D . Domysinym formatem kodu karty w bramofonie jest 8HN.

o Kolejnos¢ kart ID: wybdor odczytu kart ID w normalnej lub odwrdconej kolejnosci.
Konieczne moze by¢ wybranie kolejnosci kart w celu integracji z innymi firmami (np.

kontrola dostepu innych firm). mozna rowniez odwroci¢ numer karty w celu jej ochrony.
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o Tryb wyswietlania karty ID: wybér formatu karty ID dla dostepu do drzwi sposrod
siedmiu opcji formatu: 8H10D; 6H3D 5D(W26); 6H8D; 8HN; 8HR; 6H3D 5D-
R(W26); 8HR10D . Domysinym formatem kodu karty w bramofonie jest 8HN.

Szyfrowanie kart Mifare

Bramofon moze szyfrowac karty Mifare w celu zwiekszenia bezpieczenstwa. Gdy ta funkcja jest

wigczona, odczytuje dane w wyznaczonych sektorach i blokach karty, a nie identyfikator UID.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Card Setting > Mifare Card Encryption.

Mifare Card Encryption

Enabled

Sector / Block 0 |/ [0

Block Key

Konfiguracja parametrow :

e Sector/Block : sektor i blok, w ktérym numer karty ma zostac¢ zapisany na karcie

Mifare. Na przyktad numer karty mozna zapisa¢ w sektorze 3 i bloku 3 na karcie.

¢ Block Key: hasto dostepu do bloku.

Ustawienia karty NFC

NFC (Near Field Communication) to popularny sposob dostepu do drzwi. Wykorzystuje fale
radiowe do interakcji transmisji danych. Urzgdzenie mozna odblokowa¢ za pomocg NFC. Telefon

komoérkowy mozna trzymac blizej urzgdzenia w celu uzyskania dostepu do drzwi.

Aby wigczy¢ te funkcje w interfejsie internetowym Intercom > Card Setting > Contactless Smart
Card.

Contactless Smart Card

NFC Enabled
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Import i eksport danych uzytkownika

Dane uzytkownikéw mozna eksportowac¢ wsadowo, aby modyfikowa¢ takie informacje, jak kody PIN
i kody kart RF. Nastepnie mozna je zaimportowa¢ do innych urzadzen w celu efektywnego

zarzgdzania uzytkownikami.

Przejdz do strony internetowej Intercom > Interfejs uzytkownika.

Import/Export User
ol -y A oo W e
AES KE';' FOI’ [mport | e T

Konfiguracja parametrow :

e AES Key For Import: wprowadz kod AES przed zaimportowaniem zaszyfrowanego AES
pliku .tgz do bramofonu.

Tryb uwierzytelniania dostepu

Bramofon umozliwia podwojne uwierzytelnianie dostepu do drzwi przy uzyciu kombinacji dwoch
metod. Po skonfigurowaniu trybu uzytkownicy muszg odblokowa¢ drzwi w kolejnosci wybranej
metody.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Relay.

Access Authentication Mode

Authentication Mode |Any Method v |

Konfiguracja Open Relay przez HTTP dla odblokowywania
drzwi

Mozesz odblokowac drzwi zdalnie, bez fizycznego zblizania sie do urzadzenia w celu wejscia do
drzwi, wpisujgc utworzone polecenie HTTP (URL) w przegladarce internetowej, aby uruchomic¢

przekaznik, gdy nie jestes dostepny przy drzwiach w celu wejscia do drzwi.

Przejdz do interfejsu Web Intercom > Relay > Open Relay Via HTTP.
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Open Relay Via HTTP

Enabled a
Session Check ]

UserName ‘

‘ b e e sle e e

Password

Konfiguracja parametrow :
e Kontrola sesji: wtgcz jg, aby chroni¢ bezpieczenstwo transmisji danych.

o Nazwa uzytkownika: dostosuj nazwe uzytkownika jako czes¢ polecenia HTTP, na przyktad
admin.

o Hasto: dostosuj hasto jako czes¢ polecenia HTTP. Na przyktad: 12345 .

Zapoznaj sie z ponizszym przyktadem:
http://192.168.35.127/fcgi/do?
action=OpenDoor&UserName=admin&Password=12345&DoorNum=1

DoorNum w powyzszym poleceniu HTTP odnosi sie do numeru przekaznika #1,
ktory ma zosta¢ wyzwolony dla dostepu do drzwi.

Urzgdzenie z wtgczonym trybem wysokiego bezpieczenstwa obstuguje tylko nowe
formaty HTTP. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Bezpieczenstwo.

Konfiguracja przycisku wyjscia do odblokowywania drzwi

Gdy uzytkownicy muszg otworzy¢ drzwi od wewnatrz, naciskajgc przycisk wyjscia, nalezy
skonfigurowac terminal wejsciowy, ktory odpowiada przyciskowi wyjscia, aby aktywowac

przekaznik dostepu do drzwi.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Input.


https://knowledge.akuvox.com/v1/docs/security-12
http://192.168.35.127/fcgi/do
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Input A
Enabled O
Trigger Electrical Level  Low v
Action To Execute FTP (J Email (J HTTP (J SIP Call [
HTTP URL [
Action Delay 0 | (0~300 Sec)
Action Delay Mode  Unconditiona v |
Execute Relay  None v
Door Status DoorA: High

Konfiguracja parametrow :

e Poziom wyzwalania elektrycznego: wybor opcji poziomu wyzwalania elektrycznego

pomiedzy wysokim i niskim zgodnie z rzeczywistym dziataniem przycisku wyjscia.

e Action To Execute : wybierz metode wykonania akcji sposrod czterech opciji: FTP, Email,
HTTP i SIP Call.

e HTTP URL : wprowadz adres URL, jesli wybierzesz HTTP do wykonania akciji.

e Action Delay (Opé6znienie akcji): ustawienie czasu opdznienia wykonania akcji. Na
przyktad, jesli ustawisz czas opdznienia akcji na 5 sekund, odpowiednie akcje zostang

wykonane 5 sekund po nacisnieciu przycisku.

e Action Delay Mode (Tryb opdznienia akcji): w przypadku wybrania opcji
Unconditional Execution (Wykonanie bezwarunkowe) akcja zostanie wykonana po
wyzwoleniu wejscia. W przypadku wybrania opcji Execute If Input Still Triggered ,
akcja zostanie wykonana, gdy wejscie pozostanie wyzwolone. Na przyktad, jesli drzwi
pozostang otwarte po wyzwoleniu wejscia, akcja taka jak wiadomosc¢ e-mail zostanie

wystana w celu powiadomienia odbiorcy.

¢ Execute Relay: skonfiguruj przekazniki, ktére bedg wyzwalane przez akcje.

Konfiguracja DTMF do odblokowywania drzwi
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Dwutonowa sygnalizacja wieloczestotliwosciowa (DTMF) to sposob wysytania sygnatow przez linie
telefoniczne przy uzyciu roznych pasm czestotliwosci gtosu. Uzytkownicy mogg korzysta¢ z funkcji
DTMF, aby odblokowac drzwi dla gosci podczas potgczenia, wpisujac kod DTMF na klawiaturze

programowej lub dotykajgc zakfadki odblokowania z kodem DTMF na ekranie.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Relay > Open Relay Via DTMF.

Relay
Relay ID  RelayA v| [RelayB v
Type  Default state v| | Default state v |
Mode |Monostable v| |Monostable v |
Trigger Delay(Sec) [D VI [D V]
Hold Delay(Sec) 3 M E v
DTMF Mode | 1 Digit DTMF v |
1 Digit DTMF 0 v B 1 v
2~4 Digits DTMF 010 012
Relay Status RelayA: Low RelayB: Low
Relay Name RelayA ] [RelayB

Konfiguracja parametrow :
e Tryb DTMF: liczba cyfr DTMF dla kontroli dostepu do drzwi (od 1 do 4 cyfr).

e 1 Digit DTMF : wybierz kod z zakresu *0-9 i #, jesli opcja DTMF jest ustawiona jako 1-
cyfrowa.

e 2~4 Digits DTMF : ustaw kod DTMF zgodnie z ustawieniem opcji DMTP. Na
przyktad, wymagane jest ustawienie 3-cyfrowego kodu DTMF, jesli opcja DTMP jest

ustawiona jako 3-cyfrowa.

Uwaga

Zaangazowane urzgdzenia interkomowe muszg by¢ zgodne pod wzgledem typu DTMF, w
przeciwnym razie nie mozna zastosowac¢ kodu DTMF.
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Biata lista DTMF

Aby zabezpieczy¢ dostep do drzwi za pomocg kodow DTMF, mozna skonfigurowac biatg
liste DTMF w interfejsie internetowym urzgdzenia Intercom > Relay > Open Relay Via
DTMF, tak aby tylko numery dzwonigcych wyznaczone w bramofonie mogty uzywaé kodu
DTMF w celu uzyskania dostepu do drzwi.

Open Relay Via DTMF

Assigned The Authority For [Oniy Contacts List V]

Konfiguracja parametrow :

e Przypisane uprawnienia dla: All Numbers zezwala na wszystkie numery dla
odblokowania drzwi DTMF; None blokuje wszystkie numery dla odblokowania drzwi

DTMF; Only Contacts List zezwala na numery kontaktowe w telefonie z drzwiami.
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Monitor i obraz

MJPEG i RTSP to gtéwne typy strumieni monitorowania oméwione w tym rozdziale.

MJPEG lub Motion JPEG to format kompresji wideo, ktory wykorzystuje obrazy JPEG dla
kazdej klatki wideo. Urzgdzenia Akuvox wyswietlajg strumienie na zywo w interfejsie
internetowym i przechwytujg zrzuty ekranu monitorowania w formacie MJUPEG. Ustawienia
zwigzane z MJPEG okreslajg jakos¢ wideo oraz stan wigczenia/wytgczenia funkcji transmisji na

ZyWo.

RTSP to skrét od Real Time Streaming Protocol. Moze by¢ uzywany do strumieniowego
przesytania obrazu i dzwieku z kamer innych firm do urzadzenia. Mozesz dodac¢ strumien z
kamery, dodajgc jej adres URL. Format adresu URL urzadzen Akuvox to rtsp://Device's
|P/live/ch00 0

ONVIF to Otwarte Forum Sieciowego Interfejsu Wideo. Umozliwia urzgdzeniu skanowanie i
wykrywanie kamer lub urzgdzen domofonowych z aktywowanymi funkcjami ONVIF. Strumienie na

zywo uzyskane za posrednictwem ONVIF sg zasadniczo w formacie RTSP.

Monitorowanie strumienia RTSP

Mozesz uzy¢ RTSP do ogladania strumienia wideo na zywo z innych urzgdzen interkomowych na
urzgdzeniu.

Podstawowe ustawienia RTSP

Przejdz do interfejsu Web Intercom > RTSP > RTSP Basic.
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RTSP Basic
Enabled
RTSP Authorization Enabled UJ
MIPEG Authorization Enabled O
Authentication Mode | Basic v
User Name |admin |
Password | D R |

Konfiguracja parametrow :

e RTSP Authorization Enabled: po wigczeniu wymagane jest wybranie trybu
uwierzytelniania RTSP i wprowadzenie nazwy uzytkownika i hasta RTSP w celu
uwierzytelnienia.

e Tryb uwierzytelniania RTSP: wybierz typ uwierzytelniania RTSP pomiedzy Basic i
Digest.

Ustawienia strumienia RTSP

Strumien RTSP moze wykorzystywa¢ kodek wideo H.264 lub Mjpeg. W przypadku wybrania

H.264 mozna rowniez dostosowac rozdzielczos¢ wideo, szybkosc¢ transmisji i inne ustawienia.

Przejdz do interfejsu Web Intercom > RTSP > RTSP Stream.

RTSP Stream
Audio Enabled
Video Enabled
2nd Video Enabled
Audio Codec | PCMU v
Video Codec ' H.264 v

2nd Video Codec | H.264 v
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Konfiguracja parametréow :

e Video Enabled : Po wigczeniu funkcji RTSP, wideo RTSP jest domysinie wtgczone i nie

mozna go modyfikowad.

¢ 2nd Video Enabled : Bramofony Akuvox obstugujg 2 strumienie RTSP, mozna

wigczyc€ drugi.
H.264 And H.265 Video Parameters
Video Resolution [720P VI
Video Framerate 30 fps v
Video Bitrate 12048 kbps V|
2nd Video Resolution |VGA v
2nd Video Framerate [ 30 fps VI
2nd Video Bitrate 512 kbps v

Konfiguracja parametrow :

® Rozdzielczos¢ wideo: wybdr rozdzielczosci wideo sposrod pieciu opcji: CIF, VGA,
4CIF, 720P, 1080P . DomysIng rozdzielczoscig wideo jest 720P, a wideo z bramofonu
moze nie by¢ wyswietlane na monitorze wewnetrznym, jesli rozdzielczos$¢ jest ustawiona

na wyzszg niz 720P.

o Czestotliwosc¢ klatek wideo: 30 klatek na sekunde to domysina czestotliwo$¢ klatek
wideo.

o Szybkos¢ transmisji wideo: wybierz szybko$¢ transmisji wideo spos$rdd szesciu
opcji: 64 kbps , 128kbps , 256kbps , 512 kbps , 1024 kbps , 2048 kbps w
zaleznosci od srodowiska sieciowego. Domysina szybkos¢ transmisji wideo to 2048
kb/s.

® 2. rozdzielczos¢é wideo: wybodr rozdzielczosci wideo dla drugiego kanatu strumienia
wideo. Domysinie jest to VGA .

e 2nd Video Framerate : wybierz liczbe klatek na sekunde dla drugiego kanatu strumienia
wideo. Domysinie jest to 30 kl.

e 2nd Video Bitrate : wybierz szybkosc¢ transmisji wideo sposrdd szesciu opcji: 64
kbps , 128kbps , 256kbps , 512 kbps , 1024 kbps , 2048 kbps w zaleznosci od

srodowiska sieciowego. Domysina szybkos¢ transmisji wideo to 512 kb/s.
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Ustawienia OSD RTSP

Ta funkcja stuzy do dodawania znaku wodnego do wideo lub obrazu RTSP. W celu ochrony

wiasciciela wideo lub obrazu.

Przejdz do interfejsu internetowego Intercom > RTSP > RTSP OSD Setting.

RTSP OSD Setting

RTSP OSD Enabled O
RTSP 0SD Color | White v |
RTSP OSD Text | |

Konfiguracja parametrow :

o Kolor OSD RTSP: dostepnych jest pie¢ koloréw: biaty, czarny, czerwony, zielony i
niebieski dla tekstu znaku wodnego RTSP.
¢ RTSP OSD Text: dostosu;j tekst, ktory ma by¢ wyswietlany jako znak wodny.

NACK

Potwierdzenie negatywne ( NACK ) Wskazuje awarie lub btgd w transmisji lub przetwarzaniu
danych. Stuzy do zgdania retransmisji lub sygnalizowania niepowodzenia nadawcy w celu
zapewnienia integralnosci danych.

Aby wigczy¢ funkcje NACK, przejdz do interfejsu Web Phone > Call Feature > Others.

Others

Return Code When Refuse | 486(Busy Here) v
NACK Enabled '

Konfiguracja parametrow :

e NACK Enabled: Moze by¢ uzywany do zapobiegania utracie pakietéw danych w stabym

srodowisku sieciowym, gdy nastgpito przerwanie i mozaika obrazu wideo.

Przechwytywanie obrazu MJPEG
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Za pomocg urzgdzenia mozna wykonac zdjecie z monitoringu w formacie Mjpeg. W tym celu nalezy

wigczy¢ funkcje Mjpeg i wybrac jakos¢ obrazu.

Funkcje Mjpeg mozna wtgczy¢ w interfejsie Intercom > RTSP > RTSP Basic i ustawi¢ jako$¢
obrazu w interfejsie Intercom > RTSP > MJPEG Video Parameters.

RTSP Basic
Enabled
RTSP Authorization Enabled -
MJPEG Authorization Enabled
Authentication Mode | Digest v
User Name ladmin l
Password l******** l

MIJIPEG Video Parameters

Enabled

Video Resolution [VGA v

Video Framerate

Video Quality

Konfiguracja parametrow :

e Rozdzielczos¢ wideo: wybdr rozdzielczosci wideo sposrédd pieciu opcji: CIF, VGA,
4CIF, 720P, 1080P . Domysing rozdzielczoscig wideo jest VGA, a wideo z bramofonu
moze nie by¢é wysSwietlane na monitorze wewnetrznym, jesli rozdzielczos¢ jest

ustawiona na wyzszg niz VGA.

ONVIF

Dostep do obrazu w czasie rzeczywistym z kamery urzgdzenia mozna uzyska¢ za pomocg
monitora wewnetrznego Akuvox lub innych urzadzen innych firm, takich jak sieciowy rejestrator
wideo (NVR). Wigczenie i skonfigurowanie funkcji ONVIF na urzgadzeniu pozwoli na

wyswietlanie jego wideo na innych urzgdzeniach.

Przejdz do interfejsu web Intercom > ONVIF.
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Basic Setting
Discoverable
User Name [admin l
Password [******** l

Konfiguracja parametrow :

e Discoverable : po wtgczeniu tej funkcji wideo z kamery telefonu moze by¢

wyszukiwane przez inne urzgdzenia.
e Haslo: dostosuj hasto do uwierzytelniania. Domysinie jest to admin.

Po zakonczeniu ustawienn mozna wprowadzi¢ adres URL ONVIF na urzgdzeniu zewnetrznym,
aby wyswietli¢ strumien wideo.

Przyktadowy format to: http://IP address:80/onvif/device_service .

Transmisja na zywo

Istniejg dwa sposoby sprawdzenia obrazu wideo w czasie rzeczywistym z urzagdzenia.
Jednym z nich jest przejscie do interfejsu internetowego urzadzenia i wyswietlenie tam wideo.
Drugim jest wpisanie prawidtowego adresu URL w przeglgdarce internetowej i uzyskanie
bezposredniego dostepu do wideo.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Live Stream.


http://IP/

Akuvox
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Bezpieczenstwo

Ustawienie alarmu sabotazowego

Funkcja alarmu sabotazowego zapobiega usuwaniu urzgdzen przez osoby niepowotane. Odbywa
sie to poprzez uruchomienie alarmu sabotazowego i wykonanie potgczenia do wyznaczonej

lokalizacji, gdy urzgdzenie wykryje zmiane wartosci grawitacji w stosunku do pierwotne;.

Przejdz do interfejsu internetowego Security > Basic > Tamper Alarm.

Tamper Alarm
Enabled O
Gravity Sensor Threshold [32 l (0~127)
Trigger Options [ Only Alarm V]

Konfiguracja parametrow :

e Prég czujnika grawitacyjnego: prog czutosci czujnika grawitacyjnego. Im nizsza warto$c¢,
tym tatwiej zostanie uruchomiony alarm sabotazowy. Domys$Inie jest to 32.
¢ Opcje wyzwalania: decyduje o tym, co moze zosta¢ wyzwolone po uruchomieniu czujnika

grawitacyjnego.

Ustawienia certyfikatu klienta

Certyfikaty zapewniajg integralno$¢ komunikacji i prywatnosc. Aby korzystac z protokotu SSL,
nalezy przesta¢ odpowiednie certyfikaty do weryfikaciji.

Certyfikat serwera WWW

Jest to certyfikat wysytany do klienta w celu uwierzytelnienia, gdy klient zZgda potgczenia SSL z

bramofonem Akuvox. Prosimy o przesytanie certyfikatdw w akceptowanych formatach.

Przejdz do interfejsu Web Security > Advanced > Web Server Certificate.
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Web Server Certificate
Index Issue To Issuer Expire Time Delete
1 IPphone IPphone Sun Oct 9 16:00:00 2034

Web Server Certificate Upload(.PEM/.DER/.CER)

Choose File | No file chosen Submit

Certyfikat klienta

Ten certyfikat weryfikuje serwer dla telefonu bramowego Akuvox, gdy chcg potgczy¢ sie przy

uzyciu protokotu SSL. Bramofon weryfikuje certyfikat serwera na liscie certyfikatéw klienta.

Przejdz do interfejsu Web Security > Advanced > Web Server Certificate.
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Client Certificate
Index Issue To Issuer Expire Time
1
2
3
4
3
6
7
8
9
10

Client Certificate Upload(.PEM/.DER/.CER/.CRT)

Index Auto v |

| Choose File | No file chosen Submit

Only Accept Trusted Certificates Disabled v \
Submit Cancel

Konfiguracja parametrow :

e Index: wybierz zgdang wartos¢ z rozwijanej listy Index. W przypadku wybrania wartosci
Auto przestany certyfikat zostanie wyswietlony w kolejnosci numerycznej. W przypadku
wybrania wartosci od 1 do 10 przestane certyfikaty bedg wyswietlane zgodnie z wartoscig

wybrang przez uzytkownika.

e Wybierz Plik : kliknij Wybierz plik przegladaj dysk lokalny i znajdz zgdany certyfikat.
(Tylko *.pem)

o Tylko akceptuj zaufane certyfikaty: jesli wybrano opcje Wigczone, dopoki
uwierzytelnianie sie powiedzie, telefon bedzie weryfikowat certyfikat serwera na
podstawie listy certyfikatow klienta. W przypadku wybrania opcji Disabled (Wytgczone)
telefon nie bedzie weryfikowat certyfikatu serwera bez wzgledu na to, czy certyfikat

jest wazny, czy nie.
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Przeslij certyfikat TLS do rejestracji konta SIP

Przed ztozeniem wniosku o konto SIP z serwera SIP lub DNS przy uzyciu protokotu TLS nalezy
przestac certyfikat TLS. Certyfikat ten jest niezbedny do uwierzytelnienia serwera.

Przejdz do interfejsu Web Security > Advanced > Web Server Certificate.

SIP Server Certificate
Index Issue To Issuer Expire Time Delete
1 akpbx cloud.akuvox.com Sun Sep 10 03:21:52 2049

SIP Server Certificate Upload(.PEM/.DER/.CER)

Choose File | No file chosen

Wykrywanie ruchu

Detekcja ruchu to funkcja umozliwiajgca nienadzorowany nadzér wideo i automatyczne alarmy.
Wykrywa ona wszelkie zmiany w obrazie zarejestrowanym przez kamere, takie jak przejscie osoby

lub poruszenie obiektywu, i aktywuje system w celu wykonania odpowiedniej akcji.

Konfiguracja wykrywania ruchu

Przejdz do interfejsu web Intercom > Motion > Motion Detection Options.

Motion Detection Options

Suspicious Moving Object Detection [ Disabled V]

Timing Interval 10 | (0~120 Sec)

Motion Detect Time Setting

Day Mon @ Tue & Wed & Thur
Fri Sat Sun [ Check All
Start Time - End Time 00 v|:[00 v|-[23 wv]|:[59 +v|

Konfiguracja parametrow :
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e Suspicious Moving Object Detection: wybierz Disable, aby wytgczy¢ wykrywanie
ruchu. Wybierz IR Detection, aby wigczy¢ detekge ruchu opartg na czujniku
podczerwieni. Wybierz Video Detection, aby wtgczy¢ detekcje ruchu opartg na wideo
podczas monitorowania podejrzanego poruszajgcego sie obiektu.

o Time Interval: interwat czasowy wykrywania ruchu. Jesli ustawisz domysiny interwat
czasowy na 10 sekund, wowczas czas wykrywania ruchu bedzie wynosit 10 sekund.
Zaktadajgc, ze ustawimy interwat czasowy na 10 sekund, a pierwszy uchwycony ruch
moze by¢ postrzegany jako punkt poczgtkowy detekcji ruchu, a jesli ruch bedzie
kontynuowany przez 7 sekund w 10-sekundowym interwale, wowczas alarm zostanie
wyzwolony po 7 sekundach (pierwszy punkt wyzwalania), a akcja detekcji ruchu moze
zosta¢ wyzwolona (wystanie powiadomienia) w dowolnym miejscu miedzy 7 a 10
sekundami po wykryciu ruchu. Interwat "10" sekund to petny cykl detekcji ruchu przed
rozpoczeciem kolejnego cyklu w tym samym interwale czasowym. Méwigc doktadniej,

pierwszy punkt wyzwalania mozna obliczy¢ jako interwat czasowy minus trzy.

W tym samym interfejsie mozna skonfigurowac dziatania wyzwalane przez wykrywanie ruchu.

Action To Execute

Action To Execute FTP [ Email (O SIP Call (] HTTP (O

HTTP URL |

Ustawienia powiadomien bezpieczenstwa

Ustawienia powiadomien e-mail

Skonfiguruj powiadomienia e-mail, aby otrzymywac zrzuty ekranu nietypowego ruchu z telefonu.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Action > Email Notification. Powiadomienie e-mail wyswieti

przechwycony obraz.
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Email Notification

Sender's Email Address

Receiver's Email Address

SMTP Server Address

SMTP User Name

EES S LSS

SMTP Password

|
|
|
|
|
|

Email Subject

Email Content

Email Test Email Test

Konfiguracja parametrow :

e Nazwa uzytkownika SMTP: nazwa uzytkownika SMTP jest zwykle taka sama jak adres

e-mail nadawcy.
e Hasto SMTP: hasto serwera SMTP jest zwykle takie samo jak adres e-mail nadawcy.

« Email Test: kliknij Email Test, aby sprawdzic, czy funkcja dziata normalnie.

Ustawienia powiadomien FTP

Aby otrzymywac powiadomienia za posrednictwem serwera FTP, nalezy skonfigurowaé ustawienia
FTP. Bramofon przesle zrzut ekranu do okreslonego folderu FTP, jesli wykryje jakikolwiek

nietypowy ruch.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Action > FTP Notification.
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FTP Notification

FTP Server

|
FTP User Name [ l
FTP Password [

KoK KKK K l

FTP Test FTP Test

Konfiguracja parametrow :
e Serwer FTP: adres (URL) serwera FTP.

e Test FTP: uruchom test, aby sprawdzi¢, czy powiadomienia FTP mogg by¢ wysytane i

odbierane przez serwer FTP.

Ustawienia powiadomien o potaczeniach SIP

Przejdz do interfejsu Intercom > Action > SIP Call Notification.

SIP Call Notification

SIP Call Number [ l

SIP Caller Name [ l

Konfiguracja dziatan zabezpieczajacych

Konfiguracja akcji ruchu

Mozna skonfigurowaé dziatanie wyzwalane przez detekcje ruchu.

Przejdz do interfejsu Web Intercom > Motion.

Action To Execute

Action To Execute FTP (] Email (O SIPGal (O HTTP (O

HTTP URL
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Konfiguracja akcji wejsciowej

Gdy interfejs Input dziata, moze réwniez wyzwala¢ akcje.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Input.

Trigger Electrical Level Low v
Action To Execute FTP [J Email LJ HTTP (J SIP Call [
HTTP URL |

Powiadomienie o zdarzeniu potgczenia

Jesli chcesz otrzymywaé powiadomienia o zdarzeniach zwigzanych z potgczeniami (odbieranie

potgczen, odbieranie potgczen itp.), przejdz do interfejsu web Intercom > Basic > Call Event.

Call Event

Action To Execute FTP (J Email O HTTP O

HTTP URL |

Adres URL akcji

Za pomocg urzgdzenia mozna wysyta¢ okreslone polecenia HTTP URL do serwera HTTP w celu

wykonania okreslonych dziatan. Dziatania te bedg wyzwalane, gdy zmieni sie stan przekaznika,
stan wejscia, kod PIN lub dostep do karty RF.

Akuvox Action URL:
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Nie

1

2

3

10

Wydarzenie
Wykonaj potgczenie
Rozlgcz sie

Przekaznik wyzwolony

Przekaznik zamkniety

Wejscie wyzwalane

Wejscie zamkniete

Wprowadzony
prawidtowy kod

Wprowadzono
nieprawidtowy kod

Wprowadzona wazna
karta

Wprowadzono
nieprawidtowg karte

Format
parametréw

$remote
$remote

$relay1status

$relay1status

Sinput1status

$input1status

$code

$code

$card_sn

$card_sn

Na przyktad: http://192.168.16.118/help.xml?

mac=%$mac:ip=%ip:model=$model:firmware=%$firmware:card_sn=%card_sn

Przejdz do interfejsu Web Phone > Action URL.

Przyktad

Http://server ip/ Callnumber=$remote
Http://server ip/ Callnumber=$remote
Http://server ip/ relaytrigger=3$relay1status
Http://server ip/
relayclose=$relay1status
Http://server ip/
inputtrigger=$input1status
Http://server ip/
inputclose=$input1status
Http://server ip/

validcode=$code

Http://server ip/

invalidcode=$code

Http://server ip/

validcard=$card_sn

Http://server ip/

invalidcard=$card_sn


http://192.168.16.118/help.xml
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
http://server/
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Action URL

Active 0
Make Call

Hang Up

RelayA Triggered

RelayB Triggered
RelayA Closed
RelayB Closed

InputA Triggered

InputB Triggered
InputA Closed
InputB Closed

Valid Card Entered
Invalid Card Entered

Szyfrowanie gtosu

Secure Real-time Transport Protocol (SRTP) to protokdt wywodzacy sie z Real-time Transport
Protocol (RTP). Zwieksza on bezpieczenstwo transmisji danych, zapewniajgc szyfrowanie,

uwierzytelnianie wiadomosci, zapewnienie integralnosci i ochrone przed powtérkami.

Przejdz do interfejsu Konto internetowe > Zaawansowane > Szyfrowanie.

Encryption

Voice Encryption(SRTP) [ Disabled v

Konfiguracja parametréw :

« Szyfrowanie gtosu (SRTP): wybierz Wylgczone, Opcjonalne lub Obowigzkowe dla
SRTP. Jesli jest to Opcjonalne lub Obowigzkowe, gtos podczas pofgczenia jest

szyfrowany i mozna pobra¢ pakiet RTP, aby go wyswietli¢.

Agent uzytkownika

Agent uzytkownika jest uzywany do celéw identyfikacji podczas analizy pakietu danych SIP.
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Jesli agent uzytkownika jest ustawiony na okreslong warto$¢, uzytkownicy mogg zobaczy¢
informacje z PCAP. Jesli agent uzytkownika jest pusty, domyslnie uzytkownicy mogg zobaczyc¢

nazwe firmy Akuvox, numer modelu i wersje oprogramowania uktadowego z PCAP.

Przejdz do interfejsu Konto internetowe > Zaawansowane > Agent uzytkownika.

User Agent

User Agent [

Konfiguracja parametrow :

o Agent uzytkownika : Domysinie Akuvox.

Interfejs sieciowy Automatyczne wylogowanie

Dla celow bezpieczenstwa lub wygody obstugi mozna skonfigurowaé automatyczne wylogowywanie
interfejsu internetowego, wymagajgce ponownego zalogowania poprzez wprowadzenie nazwy

uzytkownika i hasta.

Przejdz do interfejsu sieci Web Security > Basic > Session Time Out.

Session Time Out

Session Time Out Value [900 ](60~144DD Sec)

Tryb wysokiego bezpieczenstwa

Tryb wysokiego bezpieczenstwa zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia bezpieczenstwa.
Wykorzystuje on szyfrowanie w réznych aspektach, w tym w procesie komunikacji, poleceniach

otwierania drzwi, metodach przechowywania haset i nie tylko.

Przejdz do interfejsu Web Security>Basic >High Security Mode.

High Security Mode

Enabled UJ

Wazne uwagi
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1. Tryb High Security jest domy$inie wytgczony po uaktualnieniu urzgdzenia z wersji bez tego
trybu do wersji z nim. Jesli jednak zresetujesz urzgdzenie do ustawien fabrycznych, tryb bedzie

domysinie wigczony.

2. Ten tryb sprawia, ze stare wersje narzedzi sg niekompatybilne. Aby z nich korzystac,

nalezy uaktualnic je do nastepujgcych wersji lub wyzszych.
-PC Manager: 1.2.0.0

-IP Scanner: 2.2.0.0

-Upgrade Tool: 4.1.0.0

-SDMC: 6.0.0.34

3. Obstugiwany format HTTP dla wyzwalania przekaznika rézni sie w zaleznosci od tego, czy
tryb wysokiego bezpieczenstwa jest wkgczony czy wytgczony.

Jesli tryb jest wigczony, urzgdzenie akceptuje tylko nowe formaty HTTP podane ponizej dla
otwierania drzwi.

e | http://username:password@devicelP/fcgi/OpenDoor?action=0OpenDoor&DoorNum=1e

| http://devicelP/fcgi/OpenDoor?action=0OpenDoor&DoorNum=1
Jesli tryb jest wytgczony, urzgdzenie moze uzywac zaréwno nowego formatu powyzej, jak i starego
formatu ponizej:

o | http://devicelP/fcgi/do?

action=0OpenDoor&UserName=username&Password=password&DoorNum=1

4. Niedozwolone jest importowanie/eksportowanie plikéw konfiguracyjnych w formacie tgz.
miedzy urzgdzeniem z trybem wysokiego bezpieczenstwa a innym bez niego. Aby uzyskac

pomoc dotyczgcg przesytania plikdw, skontaktuj sie z pomocga techniczng Akuvox.


http://deviceIP/fcgi/do
http://deviceIP/fcgi/OpenDoor?action=OpenDoor&DoorNum=1
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Dzienniki

Dzienniki potaczen

Jesli chcesz sprawdzi¢ potgczenia, w tym potgczenia wychodzgce, odebrane i nieodebrane w
okreslonym czasie, mozesz sprawdzi¢ i przeszukac rejestr potgczen w interfejsie internetowym

urzgdzenia, a w razie potrzeby wyeksportowac rejestr potgczen z urzadzenia.

Przejdz do interfejsu Web Phone > Call Log.

Save Call Log Enabled
Call History l All v H Hang Up ‘
Time | mm/ddyyyy O] mm/dd/yyyy =]
Name/Number i_ || Search || Export |
192.168.31.6
. 2022-02- (- 192.168.0.4@
1 Dialed 1 08:37:43 @192.;63.31. 192.168.0.4 192.168.0.4 ]
2022-01- 192.168.31.6 192.168.1.11
2 Dialed 07:34:06 (@1592.168.31. 192.168.1.119 0@192.168.1. [
19
6 119
2022-01 Ay g}sgt)zé;m@i;zli
- = T & a £ " "
3 Dialed 19 07:34:06 @192.;63.31. 192.168.1.119:5060 68.1.110:506 i

Konfiguracja parametrow :

e Nazwa/Numer: przeszukiwanie rejestru potgczen wedtug nazwy lub numeru SIP lub IP.

Dzienniki drzwi

Jesli chcesz wyszukacé i sprawdzic¢ rézne rodzaje historii dostepu do drzwi, mozesz wyszukac i

sprawdzi¢ dzienniki drzwi w Internecie urzgdzenia.

Przejdz do interfejsu Web Phone > Door Log.
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Save Door Log Enabled

Status All v

Time | mm/dd/yyyy O | -| mm/dd/yyyy 0 ‘

Name/Code | | [ Search ] | Export }

- Index  Name  Code  Type  Date  Tme  Status
1 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:50 Success n
2 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:50 Success D
3 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:50 Success [
4 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:49 Success [
5 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:49 Success [
6 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:49 Success [
7 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:49 Success [
8 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:48 Success [
E Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:48 Success [
10  Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:48 Success [
11 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:48 Success [
12 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:48 Success [
13 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:47 Success [
14 Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:47 Success [

Security.. 1 DTMF  2022-02-11 08:38:47 Success [
-1 ~I FE B net: N Ocee BN oeletean B

Konfiguracja parametrow :

e Nazwa: jesli jest to lokalnie dodany klucz lub karta, zostanie wyswietlona odpowiednia
dodana nazwa. Jesli jest to nieznany klucz lub karta, zostanie wyswietlony komunikat

Nieznany.

e Kod : w przypadku otwierania drzwi za pomoca kodu PIN wyswietlony zostanie
odpowiedni kod PIN. W przypadku otwierania drzwi za pomocg kart RF wyswietlony
zostanie odpowiedni numer karty. Jesli drzwi zostang otwarte za pomocg polecenia
HTTP, bedg puste.

e Eksport: mozna wyeksportowa¢ dzienniki drzwi w formacie .xml lub .csv.
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Urzadzenia Akuvox mozna zaktualizowac w interfejsie internetowym

urzgdzenia. Przejdz do interfejsu internetowego Upgrade > Basic.

Firmware Version 320.30.10.9

Hardware Version 320.0

Upgrade Choose File | No file chosen
Reset: [
[ Upgrade ] [ Cancel

Reset To Factory Setting
Rebaot

Uwaga

¢ Plik aktualizacji ma format .rom.

¢ Nie odtgczaj urzgdzenia od Internetu i zasilania, gdy trwa aktualizacja
oprogramowania sprzetowego, w przeciwnym razie moze to spowodowac
awarie aktualizacji lub awarie systemu.
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Debugowanie

Dziennik systemowy

Dzienniki systemowe mogg by¢ wykorzystywane do celéw debugowania.

Przejdz do interfejsu Web Upgrade > Advanced > System Log.

System Log
LogLevel i3 b |
Export Log | Export
Remote System Log Enabled

Remote System Server I ‘

Remote System Port | |

Konfiguracja parametrow :

e Log Level (Poziom dziennika): wybierz poziom dziennika od 1 do 7. Zostaniesz
poinstruowany przez personel techniczny Akuvox o konkretnym poziomie dziennika,
ktory nalezy wprowadzi¢ w celu debugowania. Domysiny poziom dziennika to 3 . Im
wyzszy poziom, tym bardziej kompletny jest dziennik.

o Zdalny serwer systemu: adres zdalnego serwera do odbierania dziennika
urzgdzenia. Adres serwera zdalnego zostanie dostarczony przez pomoc techniczng
Akuvox.

Zdalny serwer debugowania

Gdy urzadzenie ma problem, mozna uzy¢ zdalnego serwera debugowania, aby uzyskac¢

zdalny dostep do dziennika urzgdzenia w celu debugowania.

Przejdz do interfejsu Web Upgrade > Advanced > Remote Debug Server.
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Remote Debug Server

Enabled o

Connect Status DisConnected

1P | |

Port | | (1024~65535)
PCAP

PCAP stuzy do przechwytywania pakietow danych wchodzgcych i wychodzgcych z urzgdzen w

celu debugowania i rozwigzywania problemoéw.

Przejdz do interfejsu Web Upgrade > Advanced > PCAP.

PCAP

Specific Port | | (1~65535)
PCAP | Start Export
PCAP Auto Refresh '

New PCAP | Start

Konfiguracja parametrow :

e Okreslony port: wybierz okreslony port z zakresu 1-65535, aby przechwytywane byty
tylko pakiety danych z okreslonego portu. Domysinie pole to moze pozosta¢ puste.

e PCAP: kliknij zaktadke Start i zaktadke Stop, aby przechwycic¢ okreslony zakres
pakietow danych przed kliknieciem zaktadki Export, aby wyeksportowac pakiety danych
do lokalnego komputera.

e PCAP Auto Refresh: po wigczeniu tej opcji, PCAP bedzie kontynuowat
przechwytywanie pakietow danych nawet po osiggnieciu przez nie maksymaine;j
pojemnosci 1M. Gdy opcja ta jest wytgczona, PCAP zatrzyma przechwytywanie
pakietow danych, gdy przechwycony pakiet danych osiggnie maksymailng pojemnosc 1
MB.

e Nowy PCAP: kliknij Start, aby przechwyci¢ wiekszy pakiet danych.
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Kopia zapasowa

Zaszyfrowane pliki konfiguracyjne mozna importowac¢ lub eksportowac
do komputera lokalnego. Przejdz do interfejsu Upgrade > Advanced

> Others.

Others

Config File(.tgz/.conf/.cfg) Choose File | No file chosen
| Export (Encrypted)
| Import ‘
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Automatyczne dostarczanie

Bramofon mozna skonfigurowac i zaktualizowac¢ w interfejsie internetowym za pomocg
jednorazowego automatycznego udostepniania i zaplanowanego automatycznego udostepniania
za pomocg plikéw konfiguracyjnych, co pozwala unikngé koniecznosci recznego konfigurowania

poszczegolnych ustawien w bramofonie.

Zasada udostepniania

Automatyczne dostarczanie to funkcja uzywana do konfiguracji lub aktualizacji urzgdzen w partii
za posrednictwem serwerdow innych firm. DHCP, PNP, TFTP, FTP i HTTPS to protokoty uzywane
przez urzgdzenia Akuvox do uzyskiwania dostepu do adresu URL serwera innej firmy, ktory
przechowuje pliki konfiguracyjne i oprogramowanie uktadowe, ktére zostang nastepnie
wykorzystane do aktualizacji oprogramowania uktadowego i odpowiednich parametréw na
urzadzeniu.

Zobacz ponizszy schemat blokowy:

Start.

IP Phone in

Ready
condition 7. Mo

Download the firmware..

White a new MDS5 into the.
mnﬁguraiion file.

Copy the ROM to the shared
memory segments.

Use the Upgrader to upgrade.
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Pliki konfiguracyjne dla automatycznego przydzielania

Pliki konfiguracyjne majg dwa formaty dla automatycznego provisioningu. Jeden to ogdlne pliki
konfiguracyjne uzywane do ogdlnego provisioningu, a drugi to provisioning konfiguracji opartej
na MAC.

Ponizej przedstawiono réznice miedzy tymi dwoma typami plikéw konfiguracyjnych:

o Udostepnianie konfiguracji ogoélnej: plik ogolny jest przechowywany na serwerze, z
ktérego wszystkie powigzane urzgdzenia bedg mogty pobracé ten sam plik
konfiguracyjny w celu aktualizacji parametréw na urzgdzeniach, takich jak cfg.

« Udostepnianie konfiguracji opartej na MAC: Pliki konfiguracyjne oparte na MAC
sg uzywane do automatycznego udostepniania na okreslonym urzgdzeniu, zgodnie z
jego unikalnym numerem MAC. Pliki konfiguracyjne nazwane za pomocg numeru MAC
urzgdzenia zostang automatycznie dopasowane do numeru MAC urzgdzenia przed

pobraniem w celu udostepnienia na okreslonym urzgdzeniu.

Uwaga

Plik konfiguracyjny powinien by¢ w formacie CFG.

e Ogodlny plik konfiguracyjny udostepniania wsadowego rézni sie w zaleznosci od modelu.

¢ Plik konfiguracyjny oparty na adresie MAC dla okres$lonego udostepniania urzgdzenia
jest nazywany jego adresem MAC.

e Jesli serwer posiada te dwa typy plikéw konfiguracyjnych, urzgdzenia bedg najpierw
uzyskiwac dostep do ogolnych plikdéw konfiguracyjnych przed uzyskaniem dostepu do
plikdbw konfiguracyjnych opartych na MAC.

Mozesz klikngé tutaj, aby zobaczy¢ szczegotowy format i kroki.

Aby uzyskac szablon pliku konfiguracji Autop w interfejsie Upgrade > Advanced > Automatic

Autop.

Automatic Autop

Mode | Power On v
Schedule :
22 (0~23 hour)
0 (0~59 min)
Clear MD5 l Clear l

Export Autop Template l Export l



https://knowledge.akuvox.com/docs/upgrade-devices-via-local-auto-provisioning
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Harmonogram AutoP

Akuvox zapewnia rozne metody Autop, ktére umozliwiajg urzadzeniu samodzielne wykonywanie

aprowizacji zgodnie z harmonogramem.

Przejdz do interfejsu Web Upgrade > Advanced > Automatic Autop.

Automatic Autop

Mode [ Power On VI
Schedule
22 (0~23 hour)
0 (0~59 min)
Clear MD5 I Clear ‘
Export Autop Template | Export ‘

Konfiguracja parametrow :
e Tryb:

o Power on (Wiacz) umozliwia urzgdzeniu wykonywanie automatycznego

o zatrzymania przy kazdym uruchomieniu. Wielokrotnie umozliwia urzgdzeniu
wykonywanie automatycznego zatrzymania zgodnie z ustawionym
harmonogramem.

o Power On + Repeatedly tgczy w sobie tryb Power On i tryb Repeatedly,
ktory umozliwia urzgdzeniu wykonywanie automatycznego zatrzymania przy
kazdym uruchomieniu lub zgodnie z harmonogramem.

o Hourly Repeat (Powtarzanie co godzing) umozliwia urzgdzeniu wykonywanie
automatycznego zatrzymania co godzine.

« Harmonogram: po wybraniu opcji Powtarzaj mozna skonfigurowa¢ harmonogram
automatycznego dziatania.

Konfiguracja udostepniania DHCP

Adres URL automatycznego dostarczania mozna réwniez uzyskac¢ za pomocg opcji DHCP, ktéra
umozliwia urzgdzeniu wystanie zgdania do serwera DHCP dla okreslonego kodu opcji DHCP.
Jesli chcesz uzy¢

Opcja niestandardowa zdefiniowana przez uzytkownikéw z kodami opcji w zakresie 128-

255), nalezy skonfigurowac opcje niestandardowg DHCP w interfejsie internetowym.
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25 DHCP Turbe on lecalhost il -1of x|
File Edit ¥Yiew Bindings Tools Help
@ @ r2BR x5 G N
Servers | Tag L |Name Yalue
E--@localhost =13 Vendor specific info tftp: /192, 1658. 2. B4
--@Scopes =120 SIF Server 192.1658.10. 71
- Gi0ptien Types =128 178 a9
I%_|--Named Folicies =]-15 M3 option BB tftp: /102 165 2. B4
P L @96lebal
MY Exclusions
E----C;]Jat:abase
128 21x]
|tftp://192. 168.10. 64
[~ Expression
| Build |
OF Cancel | hdvanced >>|
4
[ ]

Aby skonfigurowa¢ DHCP Autop z trybem Power On i wyeksportowac¢ Autop Template w celu edyc;ji

konfiguracji. Przejdz do interfejsu Web Upgrade > Advanced > Automatic Autop.

Automatic Autop

Mode  Power On v |
Schedule Sunday v
22 (0~23 hour)
0 (0~59 min)
Clear MD5 [ Clear l
Export Autop Template [ Export l

Nastepnie skonfiguruj opcje DHCP w interfejsie Upgrade > Advanced > DHCP Option.
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DHCP Option

Custom Option | (128~254)
(DHCP Option 66/43 is Enabled by Default)

Konfiguracja parametrow:

¢ Opcja niestandardowa: wprowadz kod DHCP pasujgcy do odpowiedniego adresu URL,
aby urzgdzenie znalazto serwer plikow konfiguracyjnych do konfiguracji lub aktualizaciji.

¢ Opcja 66 DHCP: jesli zadna z powyzszych opcji nie jest ustawiona, urzgdzenie
automatycznie uzyje Opcji 66 DHCP do uzyskania adresu URL serwera aktualizaciji.
Odbywa sie to w ramach oprogramowania i uzytkownik nie musi tego okreslac. Aby to
dziatato, nalezy skonfigurowac serwer DHCP dla opcji 66 z zaktualizowanym adresem
URL serwera.

e Opcja 43 DHCP: jesli urzadzenie nie otrzyma adresu URL z Opcji 66 DHCP,
automatycznie uzyje Opcji 43 DHCP. Odbywa sie to w ramach oprogramowania i
uzytkownik nie musi tego okreslac. Aby to dziatato, nalezy skonfigurowa¢ serwer DHCP

dla opcji 43 z zaktualizowanym adresem URL serwera.

Konfiguracja udostepniania statycznego

Mozna recznie skonfigurowac okreslony adres URL serwera w celu pobrania oprogramowania
sprzetowego lub pliku konfiguracyjnego. Jesli skonfigurowano harmonogram automatycznego
dostarczania, urzgdzenie wykona automatyczne dostarczanie w okreslonym czasie zgodnie z
ustawionym harmonogramem automatycznego dostarczania. Ponadto TFTP, FTP, HTTP i HTTPS to
protokoty, ktére mogg by¢ uzywane do aktualizacji oprogramowania uktadowego i konfiguracji

urzadzenia.

Przejdz do interfejsu Web Upgrade > Advanced > Manual Autop.
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Manual Autop
URL l
User Name l l
Password l KKK AK KK l
Common AES Key [ orrrce |
l KA KKK KKK l

AES Key(MAC)

Autop Immediately |

Konfiguracja parametréw :
e URL : skonfiguruj adres serwera TFTP, HTTP, HTTPS, FTP dla provisioningu.

o Nazwa uzytkownika : ustaw nazwe uzytkownika, jesli serwer wymaga nazwy
uzytkownika, aby uzyskac do niego dostep.

e Hasto : ustaw hasto, jesli serwer wymaga hasta dostepu.

e Common AES Key: ustawienie kodu AES dla interkomu w celu odszyfrowania

ogolnego pliku konfiguracyjnego Auto Provisioning.

e Klucz AES (MAC): ustawienie kodu AES dla interkomu w celu odszyfrowania pliku

konfiguracyjnego automatycznego provisioningu opartego na MAC.

Wskazowka

¢ Akuvox nie zapewnia serwera okreslonego przez uzytkownika. Prosimy o
przygotowanie TFTP/FTP/HTTP/HTTPS.
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Konfiguracja PNP

Plug and Play (PNP) to potgczenie wsparcia sprzetowego i programowego, ktére umozliwia
systemowi komputerowemu rozpoznawanie i dostosowywanie sie¢ do zmian konfiguracji sprzetowej

przy niewielkiej lub zadnej interwencji uzytkownika.

Przejdz do interfejsu Upgrade > Advanced > PNP Option.

PNP Option

PNP Config Enabled

Integracja z urzadzeniami innych firm

Integracja przez Wiegand

Funkcja Wiegand umozliwia bramofonowi Akuvox dziatanie jako kontroler lub czytnik

kart. Przejdz do interfejsu web Intercom > Wiegand.

Wiegand
Wiegand Display Mode IBHN V]
Wiegand Card Reader Mode [Wiegand-Zﬁ V]
Wiegand Transfer Mode [Input v

Wiegand Input Data Order
Wiegand Output Basic Data
i

Wiegand Output Data Order
Wiegand Output CRC Enabled v

Konfiguracja parametréw :

e Tryb wyswietlania Wiegand: wybér formatu kodu karty Wiegand sposréd 8H10D;
6H3D5D(W26); 6H8D; 8HN; 8HR; 6H3D5D-R(W26); 8HR10D; RAW.

e Tryb czytnika kart Wiegand: ustawienie formatu transmisji danych wiegand
sposrod trzech opcji: Wiegand 26, Wiegand 34 i Wiegand 58. Format transmisji
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powinien by¢ identyczny miedzy bramofonem a urzgdzeniem, kitére ma zostaé
zintegrowane.

e Tryb transferu Wiegand :
o Wejscie: gdy bramofon dziata jako kontroler, uzytkownicy moga przesuna¢

karte RF na czytniku kart innej firmy, aby otworzy¢ drzwi.

o Wyijscie: uzytkownicy mogg otworzy¢ drzwi tylko po wprowadzeniu kodu
PIN lub przeciggnieciu karty RF.

o Convert To Card No. Output: gdy uzytkownicy sg przypisani za pomocg wielu
metod otwierania drzwi, dane muszg zosta¢ przekonwertowane na numer karty,
ktory jest przypisany do uzytkownika trzeciego.

urzgdzenie zewnetrzne moze zweryfikowac.

e Kolejnos¢ danych wejsciowych Wiegand: po wybraniu opcji Normal numer karty
jest wyswietlany w takiej kolejnosci, w jakiej zostat odebrany. Po wybraniu opcji
Reversed kolejno$¢ numerdéw kart zostanie odwrécona.

o Kolejnos¢ danych wyjsciowych Wiegand: okresla kolejno$¢ danych wyjsciowych
Wiegand. Po wybraniu opcji Normal dane sg wyswietlane w takiej kolejnosci, w jakiej
zostaty odebrane. Po wybraniu opcji Reversed kolejnos¢ bitéw danych zostanie
odwrocona.

 Wiegand Output CRC : jest domysinie wigczony dla kontroli danych Wiegand.

Wytgczenie go moze prowadzi¢ do niepowodzenia integracji z urzadzeniami innych firm.

Gdy bramofon dziata w trybie wyj$cia Wiegand, mozna skonfigurowaé format wyjscia kodu PIN
Wiegand, ktory okresla sposdb przesytania danych. Format powinien by¢ taki sam, jak format
urzgdzenia zewnetrznego.

Convert To Wiegand Output

PIN | Disabled v

Konfiguracja parametrow :

e PIN:
o 8 bitéw na cyfre: gdy uzytkownik nacisnie "1" na klawiaturze, dane binarne
zostang przestane w 8 bitach "11100001".
o 4 bity na cyfre: gdy uzytkownik nacisnie "1" na klawiaturze, dane binarne
zostang przestane w 4 bitach "0001".
o Wszystko na raz: po wprowadzeniu przez uzytkownika catego kodu PIN dane
zostang przestane zgodnie z trybem czytnika kart Wiegand.
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Interfejs API HTTP zostat zaprojektowany w celu osiggniecia integracji sieciowej miedzy

urzgdzeniem innej firmy a urzgdzeniem Akuvox.

Przejdz do interfejsu Web Intercom > HTTP API.

HTTP API

Enabled

Authorization Mode | Digest v
User Name \admin |
st [rxrmens |
1st IP | |
2nd IP | |
3rd 1P | ]
4th IP | |
5th 1P | |

Konfiguracja parametrow :

e Enabled : jesli funkcja jest wytgczona, kazde zgdanie zainicjowania integracji
zostanie odrzucone i zwréci status HTTP 403 forbidden.

e Tryb autoryzacji: wybierz sposrod None, Normal, Allowlist, Basic, Digest i Token

dla typu autoryzaciji, ktéry zostanie wyjasniony w ponizszej tabeli.

o Nazwa uzytkownika: wprowadz nazwe uzytkownika, gdy wybrany jest tryb

autoryzacji Basic i Digest. Domysinie jest to admin.

e Hasto : wprowadz hasto, gdy wybrany jest tryb autoryzacji Basic i Digest. Domysinie

jest to admin.

o 1st IP-5th IP : wprowadz adres IP urzadzen innych firm, gdy dla integracji wybrano
autoryzacje Allowlist.

Ponizszy opis dotyczy trybu uwierzytelniania:
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NEE. TTYP ) Opis
autoryzacji
Uwierzytelnianie nie jest wymagane dla HTTP API, poniewaz jest
1 Brak . : .
ono uzywane tylko do testéw demonstracyjnych.
2 Normalny Ten tryb jest uzywany wylgcznie przez programistéw Akuvox.
Po wybraniu tego trybu wymagane jest jedynie podanie adresu IP
3 Lista urzadzenia zewnetrznego w celu uwierzytelnienia. Biata lista jest
dozwolonych odpowiednia do pracy w sieci LAN.
Jesli wybrano ten tryb, wymagane jest podanie nazwy uzytkownika i
4 Podstawow hasta w celu uwierzytelnienia. W polu Authorization nagtowka
y zadania HTTP nalezy uzy¢ metody kodowania Base64 do
zakodowania nazwy uzytkownika i hasta.
Metoda szyfrowania hasta obstuguje tylko MD5. MD5( Message-
5 Digest Digest Algorithm) W polu Authorization nagtéwka zgdania Http: WWWW-
9 Authenticate:Digest realm="HTTPAPI",qop="auth,auth-int",nonce="xx",
opaque="xx".
6 Token Ten tryb jest uzywany wytgcznie przez programistow Akuvox.

Konfiguracja sterowania winda

Bramofony mozna podtgczy¢ do sterownika windy Akuvox w celu sterowania windg. Uzytkownicy
mogg wezwac winde, aby zjechata na parter, gdy uzyskajg dostep za pomocg r6znych metod
dostepu na bramofonie.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Lift Control.
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Lift Control

Lift Control List | Akuvox EC32 v

Akuvox EC32 & ZKT Advance Setting

Server IP [ l

Port 80 (1~65535)

Timeout(Sec) 60 (1~60)
Akuvox EC32 Action

User Name [ l

Password l EE S+ 4 l

Floor No. Parameter [$fl00r l

URL To Trigger Specific Floor [ /cdor.cgi?open=0&door=4%floor l

URL To Trigger All Floors [/cdor.cgi?open=8 l

URL To Close All Floors [ /cdor.cgi?open=9 l

Konfiguracja parametrow :

e Life Control List: wybierz marke sterownika windy.

NIE. nagtéwek nagtéwek
1 Brak W przypadku wybrania opcji Brak integracja RS485 zostanie wytgczona.
o Akuvox Wybierz Akuvox EC 32, jesli chcesz potgczy¢ urzadzenie z kontrolerem
EC32 windy Akuvox EC33.
3 KEKING Wybierz KEYKING, jesli chcesz zintegrowac sie z kontrolerem windy
KEYKING.
4 ZKT Wybierz ZKT, jesli chcesz zintegrowac sie z kontrolerem windy ZKTeco.
5 Chiyu Wybierz Chiyu, jesli chcesz zintegrowac sie z kontrolerem windy Chiyu
Uwaga

e Skontaktuj sie z pomocg techniczng Akuvox, jesli masz jakiekolwiek pytania
dotyczace tryb integracji dowolnego projektu integracji sterownika windy
OEM.
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Ustawienia KeyKing

Aby zintegrowac kontroler windy KeyKing, nalezy skonfigurowa¢ adres KeyKing uzyskany od
dostawcy rozwigzania.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Lift Control i wybierz KeyKing.

Lift Control
Lift Control List [KeyKing v|
KeyKing Advance Setting
KeyKing Address | | v ‘

Submit Cancel |

Konfiguracja parametrow :

+ KeyKing Address : wprowadz adres KeyKing dostarczony przez dostawce rozwigzania.

Numer adresu musi by¢ identyczny z numerem adresu na karcie sterownika windy.

Sterownik windy Akuvox EC32

Przejdz do interfejsu web Intercom > Lift Control i wybierz Akuvox EC 32 .
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Lift Control

Lift Control List | Akuvox EC32 v|

Akuvox EC32 & ZKT Advance Setting

Server IP [ ]

Port 80 (1~65535)

Timeout(Sec) 60 (1~60)
Akuvox EC32 Action

User Name l l

PaSSWO'rd l******** l

Floor No. Parameter l$floor l

URL To Trigger Specific Floor l /cdor.cgi?open=0&door=$floor l

URL To Trigger All Floors l /cdor.cgi?open=8 l

URL To Close All Floors l /cdor.cgi?open=9 l

Konfiguracja parametrow :

e Timeout (Sec): wprowadz limit czasu sterownika windy. Na przyktad, jesli ustawisz
limit czasu na 30 sekund, uzytkownicy muszg nacisng¢ przycisk windy odpowiadajgcy
pietru, na ktére jadg, w ciggu 30 sekund, w przeciwnym razie przycisk zostanie
ponownie zablokowany, a uzytkownicy bedg musieli wyjs¢ z windy i zrobi¢ wszystko od

nowa.

o Nazwa uzytkownika: wprowadz nazwe uzytkownika kontrolera windy w celu
uwierzytelnienia.

e Hasto : wprowadz hasto kontrolera windy w celu uwierzytelnienia.

e Floor NO. Parametr: wprowadz parametr numeru pietra dostarczony przez Akuvox.
Domyslny cigg parametru to "$floor". W razie potrzeby mozna zdefiniowa¢ wtasny cigg

parametrow.
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¢« URL To Trigger Specific Floor: wprowadz adres URL Akuvox life control w celu

wyzwolenia okreslonego pietra.
Adres URL to "/cdor.cgi?open=0&door=$floor", ale cigg " $floor " na korcu musi by¢

identyczny z ciggiem parametrow zdefiniowanym przez uzytkownika.

Kontroler windy ZKT

Przejdz do interfejsu web Intercom > Lift Control i wybierz ZKT.

Lift Control

Lift Control List | ZKT v)

Akuvox EC32 & ZKT Advance Setting

Server 1P [ ]
Port 80 (1~65535)
Timeout(Sec) [ 60 ]( 1~60)

Konfiguracja parametrow :

e Timeout (Sec): wprowadz limit czasu sterownika windy. Na przyktad, jesli ustawisz
limit czasu na 30 sekund, uzytkownicy muszg nacisng¢ przycisk windy odpowiadajgcy
pietru, na ktére jada, w ciggu 30 sekund, w przeciwnym razie przycisk zostanie
ponownie zablokowany, a uzytkownicy bedg musieli wyjs¢ z windy i zrobi¢ wszystko od

nowa.

Kontroler windy Chiyu

Przejdz do Interkom > Sterowanie windg i wybierz Chiyu.

Lift Control

Lift Control List  Chiyu v

Kontrola mocy wyjsciowej
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Urzgdzenie moze stuzy¢ jako zrédto zasilania dla zewnetrznych przekaznikow.

Przejdz do interfejsu web Intercom > Relay > 12V Power Output.

12V Power Output

Relay ID RelayA
12V Power Output
Note: '12V Power Output' is disabled under POE mode.

Konfiguracja parametréw:

e 12V Power Output: wybierz Disabled, aby wytgczy¢ funkcje wyjscia zasilania; wybierz
Always, aby umozliwi¢ kontrolerowi dostepu ciggte zasilanie urzgdzenia innej firmy.
Wybierz Triggered By Open Relay, jesli chcesz, aby bramofon dostarczat zasilanie do
urzgdzenia innej firmy za posrednictwem wyjscia 12 i interfejsu GND podczas limitu
czasu, gdy stan przekaznikéw zmieni si¢ z niskiego na wysoki. Wybierz Security Relay

A, aby zasila¢ przekaznik bezpieczenstwa.
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Modyfikacja hasta

Modyfikacja hasta interfejsu sieciowego urzadzenia

Wybierz admin dla konta administratora i User dla konta uzytkownika. Kliknij karte Zmien
hasto, aby zmieni¢ hasto.

Przejdz do interfejsu Web Security > Basic.

Web Password Modify
User Name |admin v | | Change Password |
Account Status
admin
user O
Change Password X

The password must be at least eight characters long containing one uppercase letter, one lowercase letter and
one digit at least

User Name user

Old Password

New Password

Confirm Password

Ignore Change
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Ponowne uruchamianie i resetowanie systemu

Reboot

Jesli chcesz zrestartowaé system urzgdzenia, mozesz to zrobi¢ za pomocg interfejsu
internetowego urzgdzenia. Ponadto mozna skonfigurowa¢ harmonogram ponownego

uruchamiania urzadzenia.

Przejdz do interfejsu internetowego Upgrade > Basic.

Reboot Reboot

Aby skonfigurowac¢ harmonogram, przejdz do interfejsu Upgrade > Advanced > Reboot
Schedule.

Reboot Schedule
Mode U
Schedule |Every Day V|
0 | (0~23 hour)

Reset

Mozesz wybra¢ Reset To Factory Setting, jesli chcesz zresetowac urzgdzenie (usuwajac
zarowno dane konfiguracyjne, jak i dane uzytkownika, takie jak karty RF, dane twarzy itp.)
Mozna tez wybra¢ Reset Configuration to Default State (Except Data) Reset, aby zresetowac
urzgdzenie (zachowujgc dane uzytkownika).

Przejdz do interfejsu internetowego Upgrade > Basic.

Reset To Factory Setting Reset
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